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Capitulo 1

1 ESTOS son los nombres de los hijos de Isradl, que
entraron en Egipto con Jacob; cada uno entré con su
familia

2 Rubén, Simeon, Levi y Juda;

3 Issachér, Zabulén y Benjamin;

4 Dany Nephtali, Gad y Aser.

5Y todas las almas de los que salieron del muslo de
Jacob, fueron setenta. Y Jose estaba en Egipto.

6 Y murio José, y todos sus hermanos, y toda aquella
generacion.

7 Y los hijos de Isragl crecieron, y multiplicaron, y
fueron aumentados y corroborados en extremo; y
llendse latierrade ellos.

8 LevantOse entretanto un nuevo rey sobre Egipto, que
no conocia a José; € cual dijo & su pueblo:

9 He aqui, € pueblo de los hijos de Isragl es mayor y
mas fuerte que nosotros:

10 Ahora, pues, seamos sabios para con él, porque no
se multiplique, y acontezca que viniendo guerra, €é
también se junte con nuestros enemigos, y pelee
contranosotros, y sevayade latierra.

11 Entonces pusieron sobre él comisarios de tributos
gue los molestasen con sus cargas; y edificaron a
Faradn las ciudades de | os bastimentos, Phithom y
Raamses.

12 Empero cuanto més los oprimian, tanto més se
multiplicaban y crecian: asi que estaban ellos
fastidiados de los hijos de I sradl.

13 Y los Egipcios hicieron servir alos hijos de I srael
con dureza:

14 Y amargaron su vida con dura servidumbre, en
hacer barro y ladrillo, y en toda labor del campo, y
en todo su servicio, a cua los obligaban con
rigorismo.

15 Y hablo € rey de Egipto &las parteras de las
Hebreas, unade las cuales se llamaba Siphra, y otra
Phula, y dijoles:

16 Cuando parteareis &las Hebreas, y mirareis |os
asientos, si fuere hijo, matadlo; y si fuere hija,
entonces viva.

17 Mas las parteras temieron aDios, y no hicieron
como les mando €l rey de Egipto, sino que
reservaban lavida 4 los nifios.

18 Y el rey de Egipto hizo llamar 4las parterasy
dijoles: ¢Por qué habéis hecho esto, que habéis
reservado lavida &los nifios?

19 Y las parteras respondieron & Faraon: Porgue las
mujeres Hebreas no son como las Egipcias. porque
son robustas, y paren antes que la parteravenga a
ellas.

20 Y Dioshizo bien alas parteras: y € pueblo se

multiplico, y se corroboraron en gran manera.

21 Y por haber las parteras temido 4 Dios, €l les hizo
casas.

22 Entonces Faradn mandd atodo su pueblo, diciendo:
Echad en €l rio todo hijo que naciere, y atoda hija
reservad lavida

Capitulo 2

1 UN vardn de lafamiliade Levi fué, y tomé por
mujer una hijade Levi:

2 Lacual concihi6, y parié un hijo: y viéndolo que era
hermoso, tlvole escondido tres meses.

3 Pero no pudiendo ocultarle mas tiempo, tomé una
arquillade juncos, y calafatedla con pez y betan, y
coloco en ellaal nifio, y plsolo en un carrizal ala
orilladd rio:

4 'Y par6se una hermanasuyaalo lgos, paraver lo que
le aconteceria.

5Y lahijade Faradn descendi6 alavarse d rio, y
pasedndose sus doncellas por lariberadd rio, vid
elalaarquillaen € carrizal, y envid una criada suya
aque latomase.

6 Y como laabrig, vié a nifio; y he agui que el nifio
lloraba. Y teniendo compasion de él, dijo: Delos
nifios de los Hebreos es éste.

7 Entonces su hermanadijo alahijade Faradn: ¢Jréa
[lamarte un ama de las Hebreas, para que te crie este
nifio?

8 Y lahijade Faradn respondié: Ve. Entoncesfuéla
doncella, y llamé alamadre del nifio;

9 A lacual dijolahijade Faradn: Llevaeste nifio, y
criamelo, y yo telo pagaré. Y lamujer tomd a nifio,
y criolo.

10 Y como crecio €l nifio, ellalo trgjo alahijade
Faradn, lacual lo prohijo, y pusole por nombre
Moisés, diciendo: Porque de las aguas |0 saqué.

11 Y en aquellos dias acaecio que, crecido ya Moisés,
sali6 & sus hermanos, y vio sus cargas. y observo a

un Egipcio que heria d uno de los Hebreos, sus
hermanos.

12 Y mir6 4todas partes, y viendo que no parecia
nadie, matd a Egipcio, y escondidlo en laarena.

13 Y sdli6 al diasiguiente, y viendo & dos Hebreos que
refifan, dijo a que hacialainjuria: ¢Por qué hieres &
tu préjimo?

14 Y é respondio: ¢Quién te ha puesto ati por
principey juez sobre nosotros? ¢piensas matarme
como mataste a Egipcio? Entonces Moisés tuvo
miedo, y dijo: Ciertamente esta cosa es descubierta.
15 Y oyendo Faradn este negocio, procurd matar &
Moisés: mas Moisés huy6 de delante de Faraon, y
habit6 en latierrade Madian; y sentése junto aun
pozo.

16 Tenia el sacerdote de Madian siete hijas, las cuaes
vinieron a sacar agua, parallenar las pilasy dar de
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beber 4las ovejas de su padre.

17 Mas los pastores vinieron, y echaronlas. Entonces
Moisés se levantd y defendidlas, y abrevo sus
ovejas.

18 Y volviendo ellas 4 Ragliel su padre, dijoles él:
¢Por qué habéis hoy venido tan presto?

19 Y €llasrespondieron: Un vardn Egipcio nos
defendié de mano de los pastores, y también nos
sach el agua, y abrevo las ovejas.

20 Y dijo asushijas: ¢Y donde estd? ¢por qué habéis
dejado ese hombre? [lamadl e para que coma pan.

21 Y Moisés acordd en morar con aquel varén; y é dié
aMoisés asu hija Séphora:

22 Lacua le parié un hijo, y él le puso por nombre
Gersom: porque dijo: Peregrino soy en tierra gjena.
23 Y acontecid que después de muchos dias murié el
rey de Egipto, y los hijos de Israel suspiraron a
causa de la servidumbre, y clamaron: y subi6 a Dios
el clamor de ellos con motivo de su servidumbre.

24 Y oyo Dios € gemido de éllos, y acordése de su
pacto con Abraham, Isaac y Jacob.

25 Y mir6 Dios alos hijos de Israel, y reconociolos
Dios.

Capitulo 3

1Y APACENTANDO Moiséslas ovejas de Jethro su
suegro, sacerdote de Madién, llevé las ovejas detras
del desierto, y vino a Horeb, monte de Dios.

2'Y apareciésele el Angel de Jehova en unallamade
fuego en medio de una zarza: y é mir6, y vié que la
zarza ardia en fuego, y la zarza no se consumia.

3 Entonces Moisés dijo: Iré yo ahora, y veré esta
grande vision, por qué causa la zarza no se quema.

4 'Y viendo Jehova que ibadver, llamdlo Dios de en
medio de lazarza, y dijo: jMoisés, Moisés! Y €
respondi6: Heme aqui.

5Y dijo: No tellegues aca quita tus zapatos de tus
pies, porque €l lugar en que tl estés, tierra santa es.
6 Y dijo: Yo soy el Dios detu padre, Dios de
Abraham, Dios de Isaac, Dios de Jacob. Entonces
Moisés cubrid su rostro, porque tuvo miedo de mirar
aDios.

7 Y dijo Jehova Bien hevisto la afliccion de mi
pueblo que estd en Egipto, y he oido su clamor a
causa de sus exactores; pues tengo conocidas sus
angustias:

8 Y he descendido paralibrarlos de mano de los
Egipcios, y sacarlos de aguellatierraaunatierra
buenay ancha, atierraque fluye lechey miel, alos
lugares del Cananeo, del Hetheo, del Amorrheo, del
Pherezeo, del Heveo, y del Jebuseo.

9 El clamor, pues, de los hijos de Israel havenido
delante de mi, y también he visto la opresion con que
los Egipcios los oprimen.

10 Ven por tanto ahora, y enviarte he & Faradn, para

gue sagues ami pueblo, los hijos de Isragl, de
Egipto.

11 Entonces Moisés respondi6 a Dios: ¢Quién soy yo,
para que vaya a Faradn, y saque de Egipto &los

hijos de |srael?

12 Y é lerespondi6: Ve, porque yo seré contigo; y
esto te sera por sefiad de que yo te he enviado: luego
que hubieres sacado este pueblo de Egipto, serviréis
aDios sobre este monte.

13 Y dijo Moisés 4 Dios: He aqui que llego yo alos
hijos de Isradl, y les digo, El Dios de vuestros

padres me ha enviado & vosotros; si ellos me
preguntaren: ¢Cud es su nombre? ;qué les
responderé?

14 Y respondi6é Dios aMoisés: YO SOY EL QUE
SOY. Y dijo: Asi diras4los hijosde Israel: YO

SOY me haenviado & vosotros.

15 Y dijo mas Dios aMoisés: Asi diras &los hijos de
Israel: Jehova, € Dios de vuestros padres, € Dios

de Abraham, Dios de Isaac y Dios de Jacob, me ha
enviado avosotros. Este es mi nombre para

siempre, este es mi memorial por todos los siglos.

16 Ve, y juntalos ancianos de Isradl, y diles: Jehova,
el Dios de vuestros padres, €l Dios de Abraham, de
Isaac, y de Jacob, me aparecio, diciendo: De cierto
os he visitado, y visto lo que se os hace en Egipto;

17 Y hedicho: Yo os sacaré de la afliccion de Egipto a
latierradel Cananeo, y del Hetheo, y del

Amorrheo, y del Pherezeo, y del Heveo, y del
Jebuseo, 4 unatierra que fluye lechey miel.

18 Y oirdntuvoz; éirastl, y los ancianos de Isradl, a
rey de Egipto, y lediréis: Jehova, el Diosdelos
Hebreos, nos ha encontrado; por tanto nosotros
iremos ahora camino de tres dias por € desierto,

para que sacrifiquemos & Jehova nuestro Dios.

19 Masyo sé que €l rey de Egipto no osdgjarair sino
por mano fuerte.

20 Empero yo extenderé mi mano, y heriré a Egipto
con todas mis maravillas que haré en é, y entonces
osdgarair.

21 Y yo daré a este pueblo graciaen los ojos de los
Egipcios, para que cuando os partiereis, no salgais
vacios:

22 Sino que demandara cada mujer 4su vecinay asu
huéspeda vasos de plata, vasos de oro, y vestidos:

los cuales pondréis sobre vuestros hijos y vuestras
hijas, y despojaréis a Egipto.

Capitulo4

1 ENTONCES Moisés respondio, y dijo: He agui que
ellos no me creeran, ni oirdn mi voz; porque diran:

No te ha aparecido Jehova.

2 Y Jehovéadijo: ¢Qué es eso que tienes en tu mano? Y
él respondié: Unavara.

3Y d ledijo: Echalaentierra. Y él laechd entierra, y
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tornése una culebra: y Moisés huiade ella.

4 Entonces dijo Jehova a Moisés. Extiende tu mano, y
tdmalapor lacola. Y é extendié su mano, y tomdla,
y tornése vara en su mano.

5 Por esto creeran que se te ha aparecido Jehova, €l
Dios de tus padres, € Dios de Abraham, Dios de
Isaac, y Dios de Jacob.

6 Y dijole més Jehov& Mete ahoratu mano en tu seno.
Y & meti6é lamano en su seno; y como la saco, he
aqui que su mano estaba leprosa como lanieve.

7 Y dijo: Vuelve dmeter tu mano en tu seno: y €
volvié & meter sumano en su seno; y volviéndolaa
sacar del seno, he aqui que se habia vuelto como la
otracarne.

8 Si aconteciere, que no te creyeren, ni obedecieren a
lavoz delaprimera sefid, creeran alavoz dela
postrera.

9'Y s alin no creyeren a estas dos sefiales, ni oyeren tu
voz, tomaras de las aguas del rio, y derramalas en
tierra; y volverse han agquellas aguas que tomaréas del
rio, se volveran sangre en latierra.

10 Entonces dijo Moisés a Jehov&: jAy Sefior! yo no
soy hombre de palabras de ayer ni de anteayer, ni

aun desde que tu hablas 4 tu siervo; porgque soy

tardo en el hablay torpe de lengua.

11 Y Jehovale respondid: ¢Quién did labocaa
hombre? ¢6 quién hizo a mudo y al sordo, a que
vey a ciego? ¢no soy yo Jehova?

12 Ahorapues, ve, que yo seré en tu boca, y te
ensefiaré 1o que hayas de hablar.

13 Y d dijo: jAy Sefior! envia por mano del que has
de enviar.

14 Entonces Jehova se enoj6 contra Moisés, y dijo:
¢No conozco yo atu hermano Aardn, Levita, y que

él hablara? Y aun he aqui que €l te saldra arecibir,

y en viéndote, se alegrara en su corazon.

15 T hablards a é, y pondras en su boca las pal abras,
y yo seré en tu bocay en lasuya, y os ensefiaré 1o
que hayais de hacer.

16 Y é hablara por ti a pueblo; y él te serdati en
lugar de boca, y tl serds paraél en lugar de Dios.

17 Y tomarés esta vara en tu mano, con la cual haras
las sefides.

18 Asi sefué Moisés, y volviendo & su suegro Jethro,
dijole: Iré ahora, y volveré a mis hermanos que

estan en Egipto, paraver si ain viven. Y Jethro dijo
aMoisés: Ve en paz.

19 Dijo también Jehova d Moisésen Madian: Ve, y
vuélvete & Egipto, porgque han muerto todos los que
procuraban tu muerte.

20 Entonces Moisés tomd su mujer y sus hijos, y
pusolos sobre un asno, y volvidse atierra de Egipto:
tomd también Moisés la vara de Dios en su mano.

21 Y dijo Jehovd &a Moisés. Cuando hubiereis vuelto &
Egipto, mira que hagas delante de Faradn todas | as

maravillas que he puesto en tu mano: yo empero
endureceré su corazén, de modo que no dejarair a
pueblo.

22 Y diras & Faradn: Jehova hadicho asi: Israel es mi
hijo, mi primogénito.

23 Yate hedicho que dgjesir a&mi hijo, paraque me
sirva, mas no has querido dejarlo ir: he aqui yo voy
amatar atu hijo, tu primogeénito.

24 Y aconteci6 en €l camino, que en una posadale
salid a encuentro Jehov4, y quiso matarlo.

25 Entonces Séphora cogié un afilado pedernal, y
cortd el prepucio de su hijo, y echdlo asus pies,
diciendo: A laverdad tU me eres un esposo de
sangre.

26 Asiledgiéluegoir. Y dladijo: Esposo de sangre, a
causa delacircuncision.

27 Y Jehovadijo 4Aardon: Ve arecibir AMoisés d
desierto. Y é fue, y encontrélo en el monte de

Dios, y besdle.

28 Entonces conté Moisés a Aardn todas las palabras
de Jehova que le enviaba, y todas |as sefiales que le
habia dado.

29 Y fueron Moisésy Aardn, y juntaron todos los
ancianos de |os hijos de Isragl:

30 Y hablé Aarén todas las palabras que Jehova habia
dicho aMoisés, é hizo las sefiales delante de los

ojos del pueblo.

31 Y €l pueblo creyd: y oyendo que Jehova habia
visitado los hijos de Israel, y que habiavisto su
afliccidn, inclindronse y adoraron.

Capitulo 5

1 DESPUES entraron Moisésy Aaron 4 Faradn, y le
dijeron: Jehov4, el Diosde Israel, dice asi: Dejair a
mi pueblo & celebrarme fiesta en el desierto.

2 Y Faradn respondio: ¢Quién es Jehov4, paraque yo
oigasuvozy dejeir alsragl? Yo no conozco &
Jehova, ni tampoco dejaréir alsragl.

3 Y elosdijeron: El Dios de los Hebreos nos ha
encontrado: iremos, pues, ahora camino de tres dias
por el desierto, y sacrificaremos & Jehova nuestro
Dios; porque no venga sobre nosotros con pestilencia
0 con espada.

4 Entonces €l rey de Egipto les dijo: Moisésy Aardn,
¢por qué hacéis cesar al pueblo de su obra?idos a
vuestros cargos.

5 Dijo también Faradn: He aqui el pueblo delatierra
es ahoramucho, y vosotros les hacéis cesar de sus
cargos.

6 Y mand6 Faradn aquel mismo dia alos cuadrilleros
del pueblo que le tenian asu cargo, y asus
gobernadores, diciendo:

7 De aqui adelante no daréis pajaal pueblo para hacer
ladrillo, como ayer y antes de ayer; vayan ellosy
recojan por si mismos la pgja:
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8 Y habéis de ponerleslatareadel ladrillo que hacian
antes, y no les disminuiréis nada; porque estan
0Ci0s0s, y por eso levantan lavoz diciendo: Vamosy
sacrificaremos & nuestro Dios.

9 Agravese la servidumbre sobre ellos, para que se
ocupen en ella, y no atiendan & palabras de mentira.
10 Y saliendo los cuadrilleros del pueblo y sus
gobernadores, hablaron al pueblo, diciendo: Asi ha
dicho Faradn: Yo no osdoy paja

11 Id vosotros, y recoged paja donde la hallareis; que
nada se disminuira de vuestra tarea.

12 Entonces el pueblo se derramé por toda latierrade
Egipto a coger rastrojo en lugar de paja.

13 Y los cuadrilleros los apremiaban, diciendo:
Acabad vuestra obra, latareadel diaen su dia,

como cuando se os daba paja.

14 Y azotaban alos capataces de los hijos de Isragl,
gue los cuadrilleros de Faradn habian puesto sobre
élos, diciendo: ¢Por qué no habés cumplido
vuestratarea de ladrillo ni ayer ni hoy, como antes?
15 Y los capataces de los hijos de Isragl vinieron a
Faradn, y se quejaron &€, diciendo: ¢Por quélo
haces asi con tus siervos?

16 No sedapagjaatussiervos, y con todo nos dicen:
Haced €l ladrillo. Y he agui tus siervos son

azotados, y tu pueblo cae en falta.

17 Y @ respondié: Estéis ociosos, si, 0Ciosos, y por eso
decis: Vamosy sacrifiquemos & Jehova.

18 |d pues ahora, y trabajad. No se os darapaja, y
habéis de dar latareadel ladrillo.

19 Entonces los capataces de los hijos de Israel se
vieron en afliccién, habiéndoseles dicho: No se
disminuird nada de vuestro ladrillo, de latarea de
cadadia.

20 Y encontrando A Moisésy 4 Aardn, que estaban ala
vistade ellos cuando salian de Faradn,

21 Dijéronles: Mire Jehova sobre vosotros, y juzgue;
pues habéi's hecho heder nuestro olor delante de
Faradn y de sus siervos, dandoles el cuchillo en las
manos para que nos maten.

22 Entonces Moisés se volvi6 & Jehova, y dijo: Sefior,
épor qué afliges a este puebl 0? ¢para qué me
enviaste?

23 Porque desde que yo vine & Faradn para hablarle en
tu nombre, ha afligido a este pueblo; y ti tampoco
has librado &tu pueblo.

Capitulo 6

1 JEHOVA respondié a Moisés; Ahoraveraslo queyo
haré & Faradn; porgue con mano fuerte los ha de

dejar ir; y con mano fuerte los ha de echar de su

tierra.

2 Habl 6 todavia Dios a Moisés, y dijole: Yo soy
JEHOVA,;

3 'Y apareci a Abraham, alsaacy a Jacob bajo €

nombre de Dios Omnipotente, mas en mi nombre
JEHOVA no me notifiqué a€llos.

4 'Y también estableci mi pacto con ellos, de darlesla
tierra de Canaan, latierra en que fueron extranjeros,

y enlacual peregrinaron.

5Y asimismo yo he oido el gemido de los hijos de
Israel, & quienes hacen servir los Egipcios, y heme
acordado de mi pacto.

6 Por tanto dirés alos hijosde Isragl: YO JEHOVA; y
yo 0s sacaré de debajo de las cargas de Egipto, y 0s
libraré de su servidumbre, y os redimiré con brazo
extendido, y con juicios grandes:

7 Y ostomaré por mi pueblo y seré vuestro Dios: y
vosotros sabréis que yo soy Jehova vuestro Dios, que
0s saco de debgjo de las cargas de Egipto:

8 Y os meteré en latierra, por lacua acé mi mano
gue ladaria& Abraham, alsaac y 4 Jacob: y yo osla
daré por heredad. YO JEHOVA.

9 De esta manera habl6 Moisés alos hijos de Isragl:
mas ellos no escuchaban 4 Moisés & causade la
congoja de espiritu, y de la dura servidumbre.

10 Y habl6 Jehova a Moisés, diciendo:

11 Entra, y habla & Faradn rey de Egipto, que degjeir de
sutierraaloshijosde Israel.

12 Y respondié Moisés delante de Jehova, diciendo:
He aqui, los hijos de Isragl no me escuchan: ¢como
pues me escuchara Faradn, mayormente siendo yo
incircunciso de labios?

13 Entonces Jehova habl6 aMoisésy a Aardn, y didles
mandamiento paralos hijos de Israel, y para Faraon
rey de Egipto, para que sacasen 41los hijos de I sragl
delatierrade Egipto.

14 Estas son las cabezas de las familias de sus padres.
Los hijos de Rubén, el primogénito de Isragl:
Hanochy Phall(, Hezrén y Carmi: estas son las
familias de Rubén.

15 Los hijos de Simedn: Jemuel, y Jamin, y Ohad, y
Jachin, y Zoar, y Sall, hijo de una Cananea: estas
son las familias de Simedn.

16 Y estos son los nombres de los hijos de Levi por
sus lingjes. Gerson, y Coath, y Merari: Y los afios
delavidade Levi fueron ciento treintay siete afios.
17 Y los hijos de Gerson: Libni, y Shimi, por sus
familias.

18 Y los hijos de Coath; Amram, é 1zhar, y Hebrén, y
Uzzidl. Y los afios de la vida de Coath fueron ciento
treintay tres afios.

19 Y los hijos de Merari: Mahali, y Musi: estas son las
familias de Levi por suslingjes.

20 Y Amram tomé por mujer a Jochébed su tia, lacua
lepari6 aAarony aMoisés. Y los afios de lavida

de Amram fueron ciento treintay siete afios.

21 Y loshijos de Izhar: Cora, y Nepheg y Zithri.

22 Y los hijos de Uzziel: Misael, y Elzaphén y Zithri.
23 Y tomése Aarén por mujer & Elisabeth, hijade
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Aminadab, hermana de Naason; lacual le parié &
Nadab, y aAbil, y 4Eleazar, y althamar.

24 Y loshijosde Cora: Assir, y Elcana, y Abiasaph:
estas son las familias de los Coritas.

25 Y Eleazar, hijo de Aardn, tomé parasi mujer delas
hijas de Phutiel, lacual le parié 4 Phinees: Y estas
son las cabezas de |os padres de los L evitas por sus
familias.

26 Este esaquel Aarény aquel Moisés, alos cuales
Jehovadijo: Sacad alos hijos de Israel delatierra

de Egipto por sus escuadrones.

27 Estos son los que hablaron a Faradn rey de Egipto,
para sacar de Egipto alos hijosde Isragl. Moisésy
Aarén fueron éstos.

28 Cuando Jehova hablé a Moisés en latierrade
Egipto,

29 Entonces Jehova habl6 a Moisés, diciendo: Y o soy
JEHOVA; di 4Faradn rey de Egipto todas las cosas
gueyotedigo ati.

30 Y Moisés respondi6 delante de Jehova: He aqui, yo
soy incircunciso de labios, ¢cémo pues me ha de oir
Faradn?

Capitulo 7

1 JEHOVA dijo aMoisés: Mira, yo te he constituido
dios para Faradn, y tu hermano Aardn seratu

profeta.

2 T diréstodas las cosas que yo te mandaré, y Aarén
tu hermano hablard &4 Faradn, paraque dgjeir desu
tierraalos hijos de Isragl.

3 'Y yo endureceré €l corazon de Faradn, y multiplicaré
en latierra de Egipto mis sefiales y mis maravillas.
4'Y Faradn no os oirg; mas yo pondré mi mano sobre
Egipto, y sacaré &mis gjércitos, mi pueblo, los hijos
delsragl, delatierra de Egipto, con grandesjuicios.

5 'Y sabrén los Egipcios que yo soy Jehova, cuando
extenderé mi mano sobre Egipto, y sacarélos hijos
de Israel de en medio de ellos.

6 E hizo Moisésy Aar6n como Jehova les mando:
hiciéronlo asi.

7 Y eraMoisés de edad de ochenta afios, y Aarén de
edad de ochentay tres, cuando hablaron & Faraon.

8 Y habl6 JehovaaMoisésy a Aardn, diciendo:

9 Si Faradn os respondiere diciendo, Mostrad milagro;
diras 4Aar6n: Tomatu vara, y échaladelante de
Faradn, para que se torne culebra.

10 Vinieron, pues, Moisésy Aaron & Faradn, é
hicieron como Jehova lo habia mandado: y echd
Aarén su varadelante de Faradn y de sus siervos, y
tornése culebra.

11 Entonces llam6 también Faradn sabiosy
encantadores; € hicieron también lo mismo los
encantadores de Egipto con sus encantamientos,

12 Pues ech6 cada uno su vara, las cuales se volvieron
culebras: mas lavarade Aarén devor6 las varas de

ellos.

13 Y € corazon de Faradn se endurecio, y no los
escuchd; como Jehovalo habiadicho.

14 Entonces Jehovadijo & Moisés: El corazon de
Faradn esta agravado, que no quiere degjar ir a

pueblo.

15 Ve por lamafiana a Faradn, he aqui que él sale alas
aguas, y tu ponte alaorilladel rio delantede él, y
toma en tu mano lavara que se volvié culebra,

16 Y dile: Jehovael Dios de los Hebreos me ha
enviado ati, diciendo: Degjair ami pueblo, paraque
me sirvan en €l desierto; y he aqui que hasta ahora

no has querido oir.

17 Asi hadicho Jehova: En esto conoceras que yo soy
Jehov&: he aqui, yo heriré con lavara que tengo en

mi mano el agua que estd en €l rio, y se convertira

en sangre:

18 Y los peces que hay en €l rio morirén, y hedera el
rio, y tendran asco los Egipcios de beber el agua del
rio.

19 Y Jehovadijo aMoisés: Di a Aar6n; Tomatu vara,
y extiende tu mano sobre las aguas de Egipto, sobre
sus rios, sobre sus arroyos y sobre sus estanques, y
sobre todos sus depositos de aguas, para que se
conviertan en sangre, y haya sangre por todala

region de Egipto, asi en los vasos de madera como

en los de piedra.

20 Y Moisésy Aardn hicieron como Jehovalo mando;
y azando lavarahiri6 las aguas que habiaen €l rio,
en presenciade Faradn y de sus siervos; y todas las
aguas que habiaen €l rio se convirtieron en sangre.

21 Asimismo los peces que habiaen el rio murieron; y
€l rio se corrompié, que los Egipcios no podian

beber de é: y hubo sangre por toda latierrade

Egipto.

22 Y los encantadores de Egipto hicieron o mismo
con sus encantamientos: y €l corazén de Faraon se
endurecid, y no los escuchd; como Jehova lo habia
dicho.

23 Y tornando Faradn volvidse & su casa, y ho puso su
corazOn aun en esto.

24 Y entodo Egipto hicieron pozos arededor del rio
para beber, porque no podian beber de las aguas del
rio.

25 Y cumpliéronse siete dias después que Jehova hirié
€ rio.

Capitulo 8

1 ENTONCES Jehovadijo aMoisés: Entra & Faradn, y
dile: Jehova hadicho asi: Dejair ami pueblo, para
gue me sirvan.

2'Y sinolo quisieresdgar ir, he agui yo heriré con
ranas todos tus términos:

3Y d riocriararanas, las cuales subiran, y entraran en
tu casa, y en lacamara de tu cama, y sobre tu cama,
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y enlas casas de tus siervos, y en tu pueblo, y en tus
hornos, y en tus artesas:

4 'Y lasranas subiran sobreti, y sobre tu pueblo, y
sobre todos tus siervos.

5Y Jehovadijo aMoisés. Di 4 Aardn: Extiende tu
mano con tu vara sobre los rios, arroyos, y estanques,
para que haga venir ranas sobre latierra de Egipto.

6 Entonces Aarén extendid su mano sobre las aguas de
Egipto, y subieron ranas que cubrieron latierrade
Egipto.

7Y los encantadores hicieron o mismo con sus
encantamientos, é hicieron venir ranas sobre latierra
de Egipto.

8 Entonces Faradn llamé aMoisésy 4 Aardn, y
dijoles: Orad a Jehova que quite las ranas de mi y de
mi pueblo; y dejaréir a pueblo, para que sacrifique &
Jehova

9'Y dijo Moisés a Faraon: Gloriate sobre mi: ¢cuéndo
oraré por ti, y por tus siervos, y por tu pueblo, para
gue las ranas sean quitadas deti, y de tus casas, y

gue solamente se queden en €l rio?

10 Y é dijo: Mafana. Y Moisés respondio: Se hara
conforme &tu palabra, para que conozcas que no

hay como Jehova nuestro Dios:

11 Y lasranas seiran deti, y detuscasas, y detus
siervos, y de tu pueblo, y solamente se quedaran en

el rio.

12 Entonces salieron Moisésy Aarén de con Faraon, y
clamo Moisés & Jehova sobre el negocio de las

ranas gque habia puesto a Faradn.

13 E hizo Jehova conforme ala palabrade Moisés, y
murieron las ranas de las casas, de los cortijos, y de
los campos.

14 Y lasjuntaron en montones, y apestaban latierra.
15 Y viendo Faradn que le habian dado reposo, agravé
su corazon, y no los escuchd; como Jehovalo habia
dicho.

16 Entonces Jehovadijo AMoisés: Di a Aaron:
Extiende tu vara, y hiere el polvo de latierra, para
gue se vuelva piojos por todo el pais de Egipto.

17 Y €loslo hicieron asi; y Aaron extendié su mano
con su vara, € hirié el polvo delatierra, el cua se
volvio piojos, asi en los hombres como en las

bestias: todo € polvo de latierra se volvié piojos en
todo el pais de Egipto.

18 Y los encantadores hicieron asi también, para sacar
piojos con sus encantamientos; mas no pudieron. Y
habia piojos asi en los hombres como en las bestias.
19 Entonces los magos dijeron a Faradn: Dedo de Dios
es este. Mas el corazén de Faradn se endurecio, y

no los escuchd; como Jehova lo habia dicho.

20 Y Jehovadijo & Moisés: Levantate de mafianay
ponte delante de Faradn, he aqui é sale 4las aguas,

y dile: Jehova ha dicho asi: Dejair ami pueblo,

para que me sirva.

21 Porque si no dejaresir ami pueblo, he aqui yo
enviaré sobreti, y sobre tus siervos, y sobre tu
pueblo, y sobre tus casas toda suerte de moscas; y
las casas de |os Egipcios se henchirédn de toda
suerte de moscas, y asimismo latierradonde ellos
estuvieren.

22 Y aquel diayo apartaré latierrade Gosén, en la
cual mi pueblo habita, para que ninguna suerte de
moscas haya en dlla; afin de que sepas que yo soy
Jehova en medio delatierra

23 Y yo pondré redencién entre mi pueblo y el tuyo.
Mafiana sera esta sefial.

24 Y Jehovalo hizo asi: que vino toda suerte de
moscas molestisimas sobre la casa de Faradn, y
sobre |as casas de sus siervos, y sobre todo €l pais
de Egipto; y latierrafué corrompida a causade
ellas.

25 Entonces Faraon llamé 4 Moisésy 4 Aardn, y
dijoles: Andad, sacrificad a vuestro Diosen la
tierra.

26 Y Moisés respondié: No conviene que hagamos asi,
porqgue sacrificariamos a Jehova nuestro Dios la
abominacion de los Egipcios. He aqui, si
sacrificaramos la abominacioén de los Egipcios
delante de ellos, ¢no nos apedrearian?

27 Camino de tres dias iremos por €l desierto, y
sacrificaremos & Jehova nuestro Dios, como él nos
dird

28 Y dijo Faradn: Yo osdejaréir para que sacrifiquéis
a Jehovavuestro Dios en el desierto, con tal que no
vayéis maslejos: orad por mi.

29 Y respondié Moisés. He aqui, en saliendo yo de
contigo, rogaré a Jehova que las diversas suertes de
moscas se vayan de Faradn, y de sus siervos, y de
su pueblo mafiana; con tal que Faradn no falte més,
no dejando ir a pueblo a sacrificar a Jehova

30 Entonces Moisés salio de con Faradn, y or6 a
Jehova.

31 Y Jehovahizo conforme ala palabrade Moisés; y
quitd todas aquellas moscas de Faradn, y de sus
siervos, y de su pueblo, sin que quedara una.

32 Mas Faradn agravo aln esta vez su corazon, y no
dejoir a pueblo.

Capitulo9

1 ENTONCES Jehovadijo a Moisés. EntraaFaraon, y
dile: Jehovd, el Dios de los Hebreos, dice asi: Dejair
ami pueblo, para que me sirvan;

2 Porque si no lo quieresdejar ir, y los detuvieres aiin,
3 He agui lamano de Jehova sera sobre tus ganados
gue estén en el campo, caballos, asnos, camellos,
vacasy ovejas, con pestilencia gravisima:

4 'Y Jehova hard separacion entre los ganados de I srael
y los de Egipto, de modo que nada muera de todo lo
deloshijosde Isradl.
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5 Y Jehova sefial 6 tiempo, diciendo: Mafiana hara
Jehova estacosaen latierra.

6 Y € diasiguiente Jehova hizo aquello, y murié todo
el ganado de Egipto; mas del ganado de los hijos de
Israel no murié uno.

7 Entonces Faradn envio, y he agui que del ganado de
los hijos de Isragl no habia muerto uno. Mas €
corazén de Faradn se agravo, y no degjd ir a pueblo.

8 Y Jehovadijo aMoisésy a Aaron; Tomad pufiados
de cenizade un horno, y espéarzala Moisés hacia el
cielo delante de Faradn:

9 Y vendra a ser polvo sobre toda latierra de Egipto, €
cual originara sarpullido que cause tumores
apostemados en los hombres 'y en las bestias, por

todo el pais de Egipto.

10 Y tomaron la ceniza del horno, y pusiéronse delante
de Faraon, y esparcidla Moisés hacia el cigdo; y

vino un sarpullido que causaba tumores

apostemados asi en los hombres como en las

bestias.

11 Y los magos no podian estar delante de Moisés a
causa de los tumores, porque hubo sarpullido en los
magosy en todos los Egipcios.

12 Y Jehovaendurecio €l corazén de Faradn, y no los
oy0; como Jehova lo habia dicho a Moisés.

13 Entonces Jehovadijo A Moisés: Levantate de
mafiana, y ponte delante de Faradn, y dile: Jehova,

€l Dios de los Hebreos, dice asi: Dejair ami

pueblo, para que me sirva.

14 Porgue yo enviaré estavez todas mis plagas atu
corazon, sobre tus siervos, y sobre tu pueblo, para
gue entiendas que no hay otro como yo en todala
tierra.

15 Porgue ahora yo extenderé mi mano para herirte 4ti
y atu pueblo de pestilencia, y seras quitado dela
tierra.

16 Y alaverdad yo te he puesto para declarar en ti mi
potencia, y que mi Nombre sea contado en toda la
tierra.

17 ¢Todaviate ensalzas tu contrami pueblo, parano
dejarlosir?

18 He aqui que mafiana & estas horas yo haré llover
granizo muy grave, cual nuncafué en Egipto, desde

el dia que se fundo hasta ahora.

19 Envia, pues, arecoger tu ganado, y todo lo que
tienes en el campo; porque todo hombre 6 animal

gue se hallare en el campo, y no fuere recogido a
casa, €l granizo descendera sobre él, y morira

20 Delos siervos de Faradn € que temi6 la palabra de
Jehovd, hizo huir sus criados y su ganado & casa:

21 Mas el que no puso en su corazén la palabra de
Jehova, dejé sus criados y sus ganados en el campo.
22 'Y Jehovadijo & Moisés: Extiende tu mano haciael
cielo, para que venga granizo en toda latierrade
Egipto sobre los hombres, y sobre |as bestias, y

sobre toda la hierba del campo en el pais de Egipto.

23 Y Moisés extendi6 su varahacia €l cielo, y Jehova
hizo tronar y granizar, y € fuego discurria por la
tierra; y llovié Jehova granizo sobre latierrade
Egipto.

24 Hubo pues granizo, y fuego mezclado con €l
granizo, tan grande, cual nunca hubo en toda la

tierra de Egipto desde que fué habitada.

25 Y aquel granizo hirié en toda latierra de Egipto
todo lo que estaba en el campo, asi hombres como
bestias; asimismo hiri6 el granizo todala hierba del
campo, y desgaj6 todos los arboles del pais.

26 Solamente en latierra de Gosén, donde los hijos de
Israel estaban, no hubo granizo.

27 Entonces Faradn envié allamar AMoisésy a
Aardn, y les dijo: He pecado estavez: Jehové es
justo, y yo'y mi pueblo impios.

28 Orad & Jehova: y cesen los truenos de Diosy €l
granizo; y yo osdgjaréir, y no os detendréis mas.

29 Y respondidle Moisés: En saliendo yo de la ciudad
extenderé mis manos a Jehova, y los truenos

cesaran, y no habra més granizo; para que sepas que
de Jehovaeslatierra

30 Masyo sé que ni ta ni tus siervos temeréis todavia
lapresenciadel Dios Jehova

31 El lino, pues, y la cebada fueron heridos; porque la
cebada estaba ya espigada, y € lino en cafa.

32 Masel trigo y €l centeno no fueron heridos; porque
eran tardios.

33 Y salido Moisés de con Faradn de la ciudad,
extendi6d sus manos & Jehova, y cesaron los truenos

y e granizo; y lalluviano cayé més sobre latierra.

34 Y viendo Faradn que lalluvia habiacesado y €
granizo y los truenos, perseverd en pecar, y agravo

su corazon, é y sus siervos.

35 Y el corazén de Faradn se endurecid, y no dgjé ir &
los hijos de Israel; como Jehové lo habia dicho por
medio de Moisés.

Capitulo 10

1Y JEHOVA dijo a Moisés. Entra & Faradn; porque
yo he agravado su corazon, y €l corazén de sus
siervos, paradar entre ellos estas mis sefiales;

2 Y paraque cuentes 4tus hijosy atus nietos las cosas
gue yo hice en Egipto, y mis sefiales que di entre
ellos; y para que sepéis que yo soy Jehova.

3 Entonces vinieron Moisésy Aarén aFaradn, y le
dijeron: Jehov4, el Dios de los Hebreos ha dicho asi:
¢Hasta cuando no querras humillarte delante de mi?
Dejair &mi pueblo para gue me sirvan.

4'Y s aln rehusas dejarlo ir, he aqui que yo traeré
marfiana langosta en tus términos,

5 Lacual cubrirdlafaz de latierra, de modo que no
puedaverse latierra; y ellacomeralo que quedd
salvo, lo que os ha quedado del granizo; comera
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asimismo todo arbol que os produce fruto en €l
campo:

6 Y llenarse han tus casas, y las casas de todos tus
siervos, y las casas de todos los Egipcios, cua nunca
vieron tus padres ni tus abuelos, desde que ellos
fueron sobre latierrahasta hoy. Y volvidse, y salio
de con Faradn.

7 Entonces los siervos de Faradn le dijeron: ¢(Hasta
cuando nos ha de ser éste por lazo? Dejair aestos
hombres, para que sirvan a Jehova su Dios; ¢aun no
sabes que Egipto esta destruido?

8 Y Moisésy Aardn volvieron a ser llamados a Faraon,
e cual lesdijo: Andad, servid & Jehova vuestro Dios.
¢Quiény quién son los que han deir?

9'Y Moisés respondid: Hemos de ir con nuestros nifios
y con nuestros vigjos, con nuestros hijosy con
nuestras hijas. con nuestras ovejasy con nuestras
vacas hemos deir; porque tenemos solemnidad de
Jehova

10 Y é lesdijo: Asi sea Jehova con vosotros como yo
osdegaréir avosotrosy avuestros nifios; mirad

como el mal esta delante de vuestro rostro.

11 No serd asi: id ahora vosotros los varones, y servid
a Jehova: pues esto es lo que vosotros

demandasteis. Y echéronlos de delante de Faraon.

12 Entonces Jehovadijo 4 Moisés: Extiende tu mano
sobre latierra de Egipto paralangosta, afin de que
suba sobre el pais de Egipto, y consumatodo lo que
el granizo dgo.

13 Y extendié Moisés su vara sobre la tierra de Egipto,
y Jehovatrajo un viento oriental sobre el paistodo
aquel diay toda aguellanoche; y 4lamafiana el
viento oriental trajo lalangosta:

14 Y subié lalangosta sobre toda latierra de Egipto, y
asentdse en todos | os términos de Egipto, en gran
manera grave: antes de ella no hubo langosta
semejante, ni después de ellavendraotratal;

15 Y cubri6 lafaz detodo €l pais, y oscurecidse la
tierra; y consumié todala hierbade latierra, y todo

el fruto de los &rboles que habia dejado €l granizo;
gue no quedd cosa verde en arboles ni en hierba del
campo, por toda la tierra de Egipto.

16 Entonces Faradn hizo llamar apriesaa Moisésy a
Aarén, y dijo: He pecado contra Jehova vuestro

Dios, y contra vosotros.

17 Mas ruego ahora que perdones mi pecado
solamente esta vez, y que oréis & Jehova vuestro

Dios que quite de mi solamente esta muerte.

18 Y salié de con Faradn, y or6 a Jehova.

19 Y Jehovavolvié un viento occidental fortisimo, y
quité lalangosta, y arrojélaen el mar Bermejo: ni
unalangosta quedo en todo €l término de Egipto.

20 Mas Jehovéa endurecio € corazén de Faraon; y no
envioé los hijos de Isragl.

21 Y Jehovadijo a Moisés. Extiende tu mano hacia el

cielo, para que hayatinieblas sobre latierrade
Egipto, tales que cualquieralas palpe.

22 Y extendié Moisés su mano haciael cielo, y hubo
densas tinieblas tres dias por toda latierrade

Egipto.

23 Ninguno vi6 & su préjimo, ni nadie se levanté de su
lugar en tres dias; mas todos los hijos de | sragl

tenian luz en sus habitaciones.

24 Entonces Faradn hizo [lamar a Moisés, y dijo: 1d,
servid & Jehov; solamente queden vuestras ovejas

Y vuestras vacas: vayan también vuestros nifios con
VOSOtros.

25 Y Moisés respondié: Tu también nos entregarés
sacrificios y holocaustos que sacrifiqguemos a
Jehova nuestro Dios.

26 Nuestros ganados irdn también con nosotros; no
guedara ni una ufia; porgue de ellos hemos de tomar
para servir a Jehova nuestro Dios; y no sabemos

con qué hemos de servir & Jehov4, hasta que
lleguemosalla

27 Mas Jehova endureci6 el corazdn de Faradn, y no
quiso dgjarlosir.

28 Y dijole Faradn: Retirate de mi: guérdate que no
veas méas mi rostro, porque en cualquier diaque
vieres mi rostro, moriréas.

29 Y Moisés respondié: Bien has dicho; no veré mas
tu rostro.

Capitulo 11

1Y JEHOVA dijo aMoisés. Unaplagatraeré alin
sobre Faradn, y sobre Egipto; después de lacua é
osdgardir de aqui; y seguramente os echaréa de aqui
del todo.

2 Habla ahoraal pueblo, y que cada uno demande & su
Vecino, y cada una a su vecing, vasos de platay de
oro.

3 Y Jehovadio graciaa pueblo en los ojos delos
Egipcios. También Moisés eramuy gran varon en la
tierra de Egipto, alos ojos de los siervos de Faradn,

y alos ojos del pueblo.

4 'Y dijo Moisés: Jehovahadicho asi: A lamedia
noche yo saldré por medio de Egipto,

5 Y moriratodo primogénito en tierra de Egipto, desde
el primogénito de Faradn que se sienta en su trono,
hasta el primogénito de lasierva que estatrasla
muela; y todo primogénito de las bestias.

6 Y habragran clamor por toda latierra de Egipto,
cual nuncafué, ni jamas sera.

7 Mas entre todos los hijos de I srael, desde el hombre
hasta la bestia, ni un perro movera su lengua: para
gue sepéis que hara diferencia Jehové entre los
Egipciosy los Israglitas.

8 Y descenderan & mi todos estos tus siervos, é
inclinados delante de mi diran: Sal ta, y todo e
pueblo que estd bajo de ti; y después de esto yo
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saldré. Y saliése muy enojado de con Faraon.

9 'Y Jehovadijo AMoisés: Faradn no os oird, paraque
mis maravillas se multipliquen en latierra de Egipto.
10 Y Moisésy Aardn hicieron todos estos prodigios
delante de Faradn: mas Jehova habia endurecido el
corazén de Faradn, y no envié alos hijos de I srael
fuerade su pais.

Capitulo 12

1Y HABLO JehovaaMoisésy a Aardn en latierrade
Egipto, diciendo:

2 Este mes os sera principio de los meses; sera este
paravosotros el primero en los meses del afio.

3 Hablad &todala congregacion de Isragl, diciendo:
En el diez de agueste mes témese cada uno un
cordero por las familias de los padres, un cordero por
familia

4 Mas s lafamiliafuere pequefia que no baste & comer
el cordero, entonces tomard a su vecino inmediato a
su casa, Y segun €l nimero de las personas, cada uno
conforme & su comer, echaréis la cuenta sobre €l
cordero.

5 El cordero serd sin defecto, macho de un afio:
tomaréislo de las ovejas 6 de las cabras:

6 Y habéis de guardarlo hasta €l dia catorce de este
mes; y lo inmolaratoda la congregacion del pueblo
de Israel entre las dos tardes.

7 Y tomarén de la sangre, y pondran en los dos postes
y en el dintel de las casas en que |o han de comer.

8 Y aquellanoche comeran la carne asada al fuego, y
panes sin levadura: con hierbas amargas |o comeran.
9 Ninguna cosa comeréis de é cruda, ni cocidaen
agua, sino asada a fuego; su cabeza con sus piesy
sus intestinos.

10 Ningunacosa degjaréis de él hastalamafiana; y lo
que habra quedado hasta la mafiana, habéis de
guemarlo en €l fuego.

11 Y asi habéis de comerlo: cefiidos vuestros lomos,
vuestros zapatos en vuestros pies, y vuestro bordén
en vuestra mano; y o comeréis apresuradamente:; es
la Pascua de Jehova

12 Pues yo pasaré aquellanoche por latierrade
Egipto, y heriré atodo primogeénito en latierrade
Egipto, asi en los hombres como en las bestias: y
haré juicios en todos | os dioses de Egipto. YO
JEHOVA.

13 Y lasangre os serd por sefia en las casas donde
vosotros estéis; y veré la sangre, y pasaré de
vosotros, y no habra en vosotros plaga de

mortandad, cuando heriré latierra de Egipto.

14 Y este diaos hade ser en memoria, y habéis de
celebrarlo como solemne a Jehova durante vuestras
generaciones. por estatuto perpetuo lo celebraréis.

15 Siete dias comeréis panes sin levadura; y asi €l
primer dia haréis que no hayalevadura en vuestras

casas. porque cualquiera que comiere leudado
desde el primer diahasta el séptimo, aguellaama
sera cortada de | srael.

16 El primer dia habré santa convocacion, y asimismo
en el séptimo diatendréis una santa convocacion:
ninguna obra se hara en ellos, excepto solamente
gue aderecéis lo que cada cual hubiere de comer.

17 Y guardaréislafiestade los &zimos, porque en
aqueste mismo dia saqué vuestros gjércitos de la
tierra de Egipto: por tanto guardaréis este diaen
vuestras generaciones por costumbre perpetua.

18 En &l mes primero, el diacatorce del mes por la
tarde, comeréis los panes sin levadura, hasta €l
veintiuno del mes por latarde.

19 Por siete dias no se hallara levadura en vuestras
casas, porque cualquiera que comiere leudado, asi
extranjero como natural del pais, aguellaalma sera
cortada de la congregacion de I sragl.

20 Ninguna cosa leudada comeréis; en todas vuestras
habitaciones comeréis panes sin levadura.

21 Y Moisés convoco atodos los ancianos de Isragl, y
dijoles. Sacad, y tomaos corderos por vuestras
familias, y sacrificad la pascua.

22 'Y tomad un manojo de hisopo, y mojadle en la
sangre gque estara en unajofaina, y untad el dintel y
los dos postes con la sangre que estard en lajofaing;
y ninguno de vosotros salga de las puertas de su
casa hastala mafiana.

23 Porque Jehova pasard hiriendo alos Egipcios; y
como veralasangre en el dintel y en los dos postes,
pasara Jehova aquella puerta, y no dejara entrar a
heridor en vuestras casas para herir.

24 Y guardaréis esto por estatuto para vosotrosy para
vuestros hijos para siempre.

25 Y serd, cuando habréis entrado en latierraque
Jehova os dard, como tiene hablado, que guardaréis
esterito.

26 Y cuando os dijeren vuestros hijos: ¢Quérito es
este vuestro?

27 Vosotros responderéis. Eslavictimade la Pascua
de Jehov4, €l cual paso las casas de los hijos de
Israel en Egipto, cuando hirié alos Egipcios, y libro
nuestras casas. Entonces el pueblo seinclindy
adoro.

28 Y los hijos de Israel sefueron, é hicieron

puntual mente asi; como Jehova habia mandado a
Moisésy aAaron.

29 Y aconteci6 que ala medianoche Jehova hirié a
todo primogénito en latierra de Egipto, desde el
primogénito de Faradn que se sentaba sobre su
trono, hasta el primogénito del cautivo que estaba
en lacarce, y todo primogénito de los animales.

30 Y levantdse aquella noche Faraon, €l y todos sus
siervos, y todos los Egipcios; y habia un gran
clamor en Egipto, porque no habia casa donde no
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hubiese muerto.

31 E hizo llamar &Moisésy 4 Aarén de noche, y
dijoles: Salid de en medio de mi pueblo vosotros, y
los hijos de Israel; éid, servid & Jehova, como
habéis dicho.

32 Tomad también vuestras ovejas y vuestras vacas,
como habéis dicho, é idos; y bendecidme también &
mi.

33 Y los Egipcios apremiaban al pueblo, dandose
priesa a echarlos de latierra; porque decian: Todos
SOMOos muertos.

34 Y llevo €l pueblo su masa antes que se leudase, sus
masas envueltas en sus sdbanas sobre sus hombros.
35 E hicieron los hijos de Israel conforme al
mandamiento de Moisés, demandando &los
Egipcios vasos de plata, y vasos de oro, y vestidos.
36 Y Jehovadio graciaa pueblo delante de los
Egipcios, y prestaronles; y ellos despojaron alos
Egipcios.

37 Y partieron los hijos de Israel de Rameses a
Succoth, como seiscientos mil hombres de a pie, sin
contar |os nifios.

38 Y también subi6 con ellos grande multitud de
diversa suerte de gentes; y ovejas, y ganados muy
muchos.

39 Y cocieron tortas sin levadura de la masa que
habian sacado de Egipto; porque no habialeudado,
por cuanto echandolos los Egipcios, no habian
podido detenerse, ni aun prepararse comida.

40 El tiempo que los hijos de I srael habitaron en
Egipto, fué cuatrocientos treinta afios.

41 Y pasados cuatrocientos treinta afios, en el mismo
dia salieron todos los g ércitos de Jehova de latierra
de Egipto.

42 Es noche de guardar & Jehova, por haberlos sacado
en ellade latierra de Egipto. Esta noche deben
guardar & Jehovatodos los hijos de Isragl en sus
generaciones.

43 Y Jehovadijo aMoisésy aAarén; Estaesla
ordenanza de la Pascua: Ningun extrafio comera de
ela

44 Mastodo siervo humano comprado por dinero,
comera de ella después que lo hubieres
circuncidado.

45 El extranjeroy el asalariado no comeran de ella.
46 En una casa se comerd, y no llevaras de aguella
carne fuera de casa, ni quebraréis hueso suyo.

47 Todala congregacion de Isragl |e sacrificard

48 Mas s algun extranjero peregrinare contigo, y
quisiere hacer la pascua & Jehov4, séale
circuncidado todo varén, y entonces se llegaraa
hacerla, y serdcomo el natural delatierra; pero
ningun incircunciso comerade ella.

49 Lamismaley serapara€l natura y parael
extranjero que peregrinare entre vosotros.
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50 Asi lo hicieron todos los hijos de Isragl; como
mando Jehova A Moisésy a Aaron, asi 1o hicieron.
51 Y en aquel mismo dia sac6 Jehova alos hijos de
Israel de latierra de Egipto por sus escuadrones.

Capitulo 13

1Y JEHOVA habl6 4 Moisés, diciendo:

2 Santificame todo primogénito, cualquiera que abre
matriz entre los hijos de Isragl, asi de los hombres
como de los animaes: mio es.

3Y Moisésdijo al pueblo: Tened memoria de aqueste
dia, en el cua habéis salido de Egipto, delacasade
servidumbre; pues Jehova os ha sacado de aqui con
mano fuerte; por tanto, no comeréis leudado.

4 Vosotros salis hoy en el mes de Abib.

5Y cuando Jehovéte hubiere metido en latierra del
Cananeo, y del Hetheo, y del Amorrheo, y del

Hebeo, y del Jebuseo, la cual juré atus padres que te
daria, tierraque destilalechey miel, haras esta
Servicio en agueste mes.

6 Siete dias comeras por leudar, y € séptimo dia seréd
fiesta & Jehova

7 Por los siete dias se comeran |os panes sin levadura;
Y no se vera contigo leudado, ni levadura en todo tu
término.

8 Y contaras en aquel diaatu hijo, diciendo: Hacese
esto con motivo de lo que Jehova hizo conmigo
cuando me saco de Egipto.

9'Y serte ha como una sefial sobre tu mano, y como
una memoria delante de tus ojos, paraque laley de
Jehova esté en tu boca; por cuanto con mano fuerte
te sacd Jehova de Egipto.

10 Por tanto, tU guardaras este rito en su tiempo de afio
en afno.

11 Y cuando Jehovéte hubiere metido en latierra del
Cananeo, como te hajurado ati y atus padres, y
cuando te la hubiere dado,

12 Haras pasar a Jehovatodo lo que abriere lamatriz,
asimismo todo primerizo que abriere lamatriz de

tus animales: os machos serén de Jehova

13 Mastodo primogénito de asno redimiras con un
cordero; y si no lo redimieres, le degollaras:
asimismo redimiras todo humano primogénito de

tus hijos.

14 Y cuando mafana te preguntare tu hijo, diciendo:
¢QuEé es esto? decirle has: Jehova nos sacd con

mano fuerte de Egipto, de casa de servidumbre;

15 Y endureciéndose Faradn en no dgjarnosir, Jehova
maté en latierrade Egipto atodo primogénito,

desde & primogénito humano hasta el primogénito
delabestia: y por esta causa yo sacrifico 4 Jehova
todo primogénito macho, y redimo todo

primogénito de mis hijos.

16 Serte ha, pues, como una sefial sobre tu mano, y por
una memoria delante de tus 0jos; ya que Jehova nos
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saco de Egipto con mano fuerte.

17 Y luego que Faradn degjé ir a pueblo, Dios no los
Ilevé por el camino de latierra de los Filisteos, que
estaba cerca; porgue dijo Dios. Que quizano se
arrepienta el pueblo cuando vieren laguerra, y se
vuelvan a Egipto:

18 Mas hizo Dios a pueblo que rodease por el camino
del desierto del mar Bermejo. Y subieron los hijos
de Israel de Egipto armados.

19 Tomé también consigo Moisés |os huesos de José,
€l cua habiajuramentado alos hijos de Isradl,
diciendo: Dios ciertamente os visitarg, y haréis

subir mis huesos de agui con vosotros.

20 Y partidos de Succoth, asentaron campo en Etham,
alaentradadel desierto.

21 Y Jehovaiba delante de ellos de dia en una
columna de nube, para guiarlos por el camino; y de
noche en una columna de fuego para alumbrarles; &
fin de que anduviesen de diay de noche.

22 Nunca se parti6 de delante del pueblo la columna
de nube de dia, ni de noche la columna de fuego.

Capitulo 14

1Y HABLO Jehova dMoisés, diciendo:

2 Hablaalos hijos de Isragl que den lavuelta, y
asienten su campo delante de Pihahiroth, entre
Migdol y lamar hacia Baal zephon: delante de 8
asentaréis el campo, junto alamar.

3 Porque Faradn dird de los hijos de Israel: Encerrados
estén en latierra, e desierto los ha encerrado.

4'Y yo endureceré € corazén de Faraén paraque los
siga; y seré glorificado en Faradn y en todo su
gjército; y sabran los Egipcios que yo soy Jehova. Y
elloslo hicieron asi.

5Y fué dado aviso al rey de Egipto como € pueblo se
huia: y €l corazén de Faradn 'y de sus siervos se
volvio contra el pueblo, y dijeron; ¢Cémo hemos
hecho esto de haber dejado ir &lsrael, para que no
nos sirva?

6 Y uncio su carro, y tomo consigo su pueblo;

7 y tom0 seiscientos carros escogidos, y todos los
carros de Egipto, y los capitanes sobre ellos.

8 Y endureci6 Jehova el corazon de Faradn rey de
Egipto, y siguié alos hijos de Israel; pero los hijos
de Israel habian salido con mano poderosa.

9 Siguiéndolos, pues, los Egipcios, con todala
caballeriay carros de Faradn, su gente de acaballo, y
todo su gjército, alcanzaronlos asentando €l campo
junto alamar, al lado de Pihahiroth, delante de

Baal zephdn.

10 Y cuando Faradn se hubo acercado, los hijos de
Israel alzaron sus 0jos, y he aqui los Egipcios que
venian tras ellos; por lo que temieron en gran
manera, y clamaron los hijos de Isragl a Jehova.

11 Y dijeron &Moisés: ¢No habia sepulcros en Egipto,

11

gue nos has sacado para que muramos en el

desierto? ¢Por qué lo has hecho asi con nosotros,

gue nos has sacado de Egipto?

12 ¢No es esto lo que te hablamos en Egipto, diciendo:
Déjanos servir alos Egipcios? Que mejor nos fuera
servir 4los Egipcios, que morir nosotros en el
desierto.

13 Y Moisés dijo al pueblo: No teméis; estaos quedos,
y ved la salud de Jehova, que & hard hoy con
vosotros; porque los Egipcios que hoy habéis visto,
nunca mas parasiempre los verés.

14 Jehova peleara por vosotros, y vosotros estaréis
quedos.

15 Entonces Jehovadijo AMoisés: ¢Por qué clamas &
mi? Di alos hijos de Israel que marchen.

16 Y tu adzatu vara, y extiende tu mano sobre lamar,
y dividela; y entren los hijos de Isragl por medio de
lamar en seco.

17 Y yo, he agui yo endureceré el corazon de los
Egipcios, paraque los sigan: y yo me glorificaré en
Faradn, y en todo su g/ército, y en sus carros, y en

su caballeria;

18 Y sabrén los Egipcios que yo soy Jehova, cuando
me glorificaré en Faradn, en sus carros, y en su

gente de 4 caballo.

19 Y € angel de Dios que ibadelante del campo de
Israel, se apartd, éibaen pos de ellos; y asimismo

la columna de nube que iba delante de ellos, se
apartd, y pusose a sus espaldas:

20 E ibaentre el campo delos Egipciosy el campo de
Israel; y eranubey tinieblas para aquéllos, y
alumbraba alsrael de noche: y en toda aquella

noche nuncallegaron los unos alos otros.

21 Y extendié Moisés su mano sobre lamar, € hizo
Jehova que lamar se retirase por recio viento

oriental toda aquella noche; y tornd la mar en seco,

y las aguas quedaron divididas.

22 Entonceslos hijos de Isragl entraron por medio de
lamar en seco, teniendo las aguas como muro a su
diestray asu siniestra:

23 Y siguiéndolos los Egipcios, entraron tras ellos
hasta el medio de lamar, todala caballeriade
Faradn, sus carros, y su gente de & caballo.

24 Y aconteci6 alavelade la mafiana, que Jehova
miré al campo de los Egipcios desde la columna de
fuego y nube, y perturbd el campo de los Egipcios.
25 Y quitdles las ruedas de sus carros, y trastorndlos
gravemente. Entonces |os Egipcios dijeron:

Huyamos de delante de Isragl, porque Jehova pelea
por ellos contralos Egipcios.

26 Y Jehovadijo a Moisés: Extiende tu mano sobre la
mar, para que las aguas vuelvan sobre los Egipcios,
sobre sus carros, y sobre su caballeria.

27 Y Moisés extendi6 su mano sobre lamar, y lamar
se volvio en su fuerza cuando amanecia; y los



Exodo

Egipciosiban haciaella: y Jehova derrib6 &los
Egipcios en medio de lamar.

28 Y volvieron las aguas, y cubrieron los carrosy la
caballeria, y todo €l gército de Faradn que habia
entrado tras ellos en la mar; no quedd de ellos ni

uno.

29 Y los hijos de Israel fueron por medio de lamar en
seco, teniendo las aguas por muro asu diestray asu
siniestra.

30 Asi salvo Jehovaaquel diadlsrael de mano delos
Egipcios; é lsrael vio alos Egipcios muertos ala
orilladelamar.

31 Y vi6 Israel aquel grande hecho que Jehova gjecutd
contralos Egipcios:. y €l pueblo temi6 & Jehova, y
creyeron a Jehovay a Moisés su siervo.

Capitulo 15

1 ENTONCES canté Moisésy los hijos de Israel este
cantico a Jehova, y dijeron; Cantaré yo a Jehova,
porgue se ha magnificado grandemente, Echando en
lamar a cabaloy a que en é subia.

2 Jehova es mi fortaleza, y mi cancién, Y hame sido
por salud: Este es mi Dios, y & éste engrandeceré;
Dios de mi padre, y & éste ensalzaré.

3 Jehové4, vardn de guerra; Jehova es su nombre.

4 Los carros de Faradn y asu gjército eché en lamar;
Y sus escogidos principes fueron hundidos en el mar
Bermgo.

5 Los abismos los cubrieron; Como piedra
descendieron alos profundos.

6 Tu diestra, oh Jehova, ha sido magnificadaen
fortaleza; Tu diestra, oh Jehova, ha quebrantado a
enemigo.

7 Y con lagrandeza de tu poder has trastornado alos
gue se levantaron contrati: Enviaste tu furor; los
tragd como a hojarasca.

8 Con e soplo de tus narices se amontonaron las
aguas; Pararonse las corrientes como en un monton;
L os abismos se cugjaron en medio de lamar.

9 El enemigo dijo: Perseguiré, prenderé, repartiré
despojos; Mi alma se henchira de ellos; Sacaré mi
espada, destruirlos hami mano.

10 Soplaste con tu viento, cubriodlos la mar:;

Hundi éronse como plomo en las impetuosas aguas.
11 ¢Quién como tu, Jehova, entre los dioses? ¢Quién
como tu, magnifico en santidad, Terrible en loores,
hacedor de maravillas?

12 Extendiste tu diestra; Latierralos trago.

13 Condujiste en tu misericordia & este pueblo, al cua
salvaste; Llevastelo con tu fortaleza & la habitacion
de tu santuario.

14 Oiréanlo los pueblos, y temblaran; Apoderarse ha
dolor de los moradores de Palestina.

15 Entonces |os principes de Edom se turbarén; A los
robustos de Moab |os ocupara temblor; Abatirse
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han todos |os moradores de Canaén.

16 Caiga sobre ellostemblor y espanto; A la grandeza
de tu brazo enmudezcan como una piedra; Hasta

gue haya pasado tu pueblo, oh Jehov, Hasta que
haya pasado este pueblo que tu rescataste.

17 Talosintroducirasy los plantaras en el monte de tu
heredad, En €l lugar de tu morada, que tl has
aparejado, oh Jehovg; En & santuario del Sefior,

gue han afirmado tus manos.

18 Jehovareinara por los siglos de los siglos.

19 Porgue Faradn entr6 cabal gando con sus carrosy su
gente de & caballo en lamar, y Jehovavolvio atraer
las aguas de la mar sobre ellos; mas |os hijos de

Israel fueron en seco por medio delamar.

20 Y Mariala profetisa, hermanade Aarén, tomé un
pandero en su mano, y todas las mujeres salieron en
pos de ella con panderos y danzas.

21 Y Marialesrespondia: Cantad a Jehov&; porque en
extremo se ha engrandecido, Echando en lamar a
caballo, y a que en é subia.

22 E hizo Moisés que partiese Israel del mar Bermejo,
y salieron a desierto de Shur; y anduvieron tres

dias por €l desierto sin hallar agua.

23 Y llegaron &Mara, y no pudieron beber las aguas
de Mara, porgque eran amargas, por eso le pusieron

el nombre de Mara.

24 Entonces € pueblo murmuré contraMaisés, y dijo:
¢Qué hemos de beber?

25 Y Moisés clamé a Jehovg; y Jehovale mostré un
arbol, el cual metidolo que hubo dentro de las

aguas, las aguas se endulzaron. Alli les di6 estatutos

y ordenanzas, y ali los probo;

26 Y dijo: Si oyeres atentamente lavoz de Jehovatu
Dios, € hicieres |o recto delante de sus 0jos, y dieres
oido & sus mandamientos, y guardares todos sus
estatutos, ninguna enfermedad de las que envié &

los Egipcios te enviaré ati; porque yo soy Jehovatu
Sanador.

27 Y llegaron & Elim, donde habia doce fuentes de
aguas, y setenta palmas; y asentaron alli junto alas
aguas.

Capitulo 16

1Y PARTIENDO de Elim todala congregacién de los
hijos de Isragl, vino a desierto de Sin, que esté entre
Elimy Sinai, alos quince dias del segundo mes
después que salieron de latierra de Egipto.

2 Y todala congregacion de los hijos de | sragl
murmuré contra Moisésy Aaron en el desierto;

3 'Y decianleslos hijos de Israel: Ojaa hubiéramos
muerto por mano de Jehové en latierra de Egipto,
cuando nos sentdbamos &las ollas de las carnes,
cuando comiamos pan en hartura; pues nos habéis
sacado 4 este desierto, para matar de hambre atoda
esta multitud.
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4'Y Jehovadijo aMoisés: He aqui yo os haré llover
pan del cielo; y € pueblo saldrg, y cogera para cada
un dia, paraque yo le pruebe si andaen mi ley, é no.
5 Mas d sexto dia aparejaran o que han de encerrar,
gue sera €l doble de lo que solian coger cada dia.

6 Entonces dijo Moisésy Aardn atodos los hijos de
Israel: A latarde sabréis que Jehova os ha sacado de
latierra de Egipto:

7 Y alamafanaveréislagloriade Jehova; porque é
ha oido vuestras murmuraciones contra Jehova; que
NOSOLros, ¢qué somaos, para que vosotros murmuréis
contra nosotros?

8 Y dijo Moisés: Jehovéa os dara alatarde carne para
comer, y alamafiana pan en hartura; por cuanto
Jehova ha oido vuestras murmuraciones con que
habéis murmurado contra él: que nosotros, ¢qué
SOMOS? vuestras murmuraciones no son contra
nosotros, sino contra Jehova.

9'Y dijo Moisés a Aaron: Di atodala congregacion de
los hijos de Isragl: Acercaos &lapresenciade
Jehov; que @ ha oido vuestras murmuraciones.

10 Y hablando Aardn atodala congregacion de los
hijos de Israel, miraron hacia €l desierto, y he aqui
lagloriade Jehova, que aparecio6 en la nube.

11 Y Jehové habl6 & Maisés, diciendo:

12 Y 0 he oido las murmuraciones de los hijos de
Israel; hdblales, diciendo: Entre las dos tardes
comeréis carne, y por la mafiana os hartaréis de

pan, y sabréis que yo soy Jehovavuestro Dios.

13 Y venidalatarde subieron codornices que
cubrieron € real; y alamafiana descendi6 rocio en
derredor del real.

14 Y como €l rocio ceso de descender, he aqui sobre la
haz del desierto una cosa menuda, redonda, menuda
como una helada sobre latierra.

15 Y viéndolo los hijos de Israel, se dijeron unos &
otros. ¢Qué es esto? porgue no sabian qué era.
Entonces Moisés les dijo: Es el pan que Jehova os
da para comer.

16 Esto eslo que Jehova ha mandado: Cogereisde él
cada uno seguin pudiere comer; un gomer por
cabeza, conforme a niimero de vuestras personas,
tomaréis cada uno paralos que estan en su tienda.

17 Y los hijos de Isragl o hicieron asi: y recogieron
unos Més, otros menos:

18 Y medianlo por gomer, y no sobraba a que habia
recogido mucho, ni faltaba al que habia recogido
poco: cada uno recogid conforme alo que habia de
comer.

19 Y dijoles Moisés: Ninguno deje nada de ello para
mafiana

20 Mas €ellos no obedecieron a Moisés, sino que
algunos dejaron de ello para otro dia, y crid

gusanos, y pudriése; y enojose contra ellos Moisés.
21 Y recogianlo cada mafiana, cada uno segiin lo que
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habia de comer: y luego que €l sol calentaba,
derretiase.

22 En el sexto diarecogieron doblada comida, dos
gomeres para cada uno: y todos los principes de la
congregacion vinieron AMoisés, y selo hicieron
saber.

23 Y €l lesdijo: Esto eslo que ha dicho Jehov&
Mafiana es el santo sdbado, €l reposo de Jehovéa: o
gue hubiereis de cocer, cocedlo hoy, y lo que
hubiereis de cocinar, cocinadlo; y todo lo que os
sobrare, guardadlo para mafiana.

24 Y elloslo guardaron hasta la mafiana, segin que
M oisés habia mandado, y no se pudrié, ni hubo en

él gusano.

25 Y dijo Moisés: Comedlo hoy, porque hoy es sabado
de Jehov& hoy no hallaréis en el campo.

26 Enlos seisdias|o recogeréis, mas el séptimo diaes
sabado, en € cua no se halara

27 Y aconteci6 que algunos del pueblo salieron en el
séptimo dia &recoger, y no hallaron.

28 Y Jehovadijo aMoisés. ¢Hasta cuando no querréis
guardar mis mandamientosy mis leyes?

29 Mirad que Jehova os dié el sabado, y por eso os da
en el sexto dia pan para dos dias. Estése, pues, cada
uno en su estancia, y nadie salga de su lugar en €
séptimo dia.

30 Asi el pueblo reposd el séptimo dia.

31 Y lacasadelsrad lo llamb Mang; y eracomo
simiente de culantro, blanco, y su sabor como de
hojuelas con miel.

32 Y dijo Moisés: Esto eslo que Jehova ha mandado:
Henchiras un gomer de é para que se guarde para
vuestros descendientes, afin de que vean €l pan que
yo os di a comer en el desierto, cuando yo os saqué
delatierrade Egipto.

33 Y dijo Moisésa Aarén: Tomaun vasoy pon en é
un gomer lleno de mand, y ponlo delante de Jehova,
para que sea guardado para vuestros descendientes.
34 Y Aardn lo puso delante del Testimonio para
guardarlo, como Jehovalo mand6 a Moisés.

35 Asi comieron los hijos de Israel mané cuarenta
anos, hasta que entraron en latierra habitada: mana
comieron hasta que llegaron a término de latierra
de Canaan.

36 Y un gomer esla décima parte del epha.

Capitulo 17

1Y TODA lacongregacion delos hijos de Israel
partio del desierto de Sin, por susjornadas, al
mandamiento de Jehov4, y asentaron el campo en
Rephidim: y no habia agua para que €l pueblo
bebiese.

2'Y altercé el pueblo con Moisgs, y dijeron: Danos
agua que bebamos. Y Moiséslesdijo: ¢Por qué
altercéis conmigo? ¢por qué tentéis & Jehova?
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3 Asi que € pueblo tuvo ali sed de agua, y murmuré
contraMoisés, y dijo: ¢Por qué nos hiciste subir de
Egipto para matarnos de sed & nosotros, y a nuestros
hijosy & nuestros ganados?

4 Entonces clamd Moisés a Jehova, diciendo: ;Qué
haré con este puebl0? de aqui a un poco me
apedrearan.

5Y Jehovadijo A Moisés: Pasa delante del pueblo, y
toma contigo de los ancianos de Isragl; y toma
también en tu mano tu vara, con que heriste € rio, y
ve:

6 He agui que yo estoy delante deti alli sobre la pefia
en Horeb; y heriréds la pefia, y saldran de ellaaguas, y
bebera el pueblo. Y Moisés|o hizo asi en presencia
delos ancianos de Israel.

7 Y llamé el nombre de aquel lugar Massah y Meribah,
por larencillade los hijos de Isragl, y porque
tentaron a Jehova, diciendo: ¢Est4, pues, Jehova
entre nosotros, 6 no?

8 Y vino Amalec y peled con Isragl en Rephidim.
9'Y dijo Moisés a Josué: Escégenos varones, y sa,
pelea con Amalec: mafiana yo estaré sobre la cumbre
del collado, y lavara de Dios en mi mano.

10 E hizo Josué como le dijo Moisés, peleando con
Amalec; y Moisésy Aarén y Hur subieron 4la
cumbre del collado.

11 Y sucedia que cuando alzaba Moisés su mano,
Israel prevalecia; mas cuando él bajaba su mano,
prevalecia Amalec.

12 Y las manos de Moisés estaban pesadas; por 1o que
tomaron unapiedra, y pusiéronladebajode él, y se
sentd sobre ella; y Aaron y Hur sustentaban sus
manos, el uno de una partey € otro de otra; asi

hubo en sus manos firmeza hasta que se puso € sol.
13 Y Josué deshizo 4 Amalec y asu pueblo afilo de
espada.

14 Y Jehovéadijo AMoisés: Escribe esto paramemoria
enun libro, y di 4 Josué que del todo tengo de raer
lamemoria de Amalec de debajo del cielo.

15 Y Moisés edifico un altar, y llamd su nombre
Jehova-nissi;

16 Y dijo: Por cuanto lamano sobre €l trono de
Jehova, Jehovatendra guerracon Amalec de
generacion en generacion.

Capitulo 18

1Y OYO Jethro, sacerdote de Madian, suegro de
Moisés, todas | as cosas que Dios habia hecho con
Moisés, y con Israel su pueblo, y como Jehova habia
sacado alsrael de Egipto:

2 'Y tomo Jethro, suegro de Moisés & Séphora la mujer
de Moisés, después que él laenvig,

3Y asusdoshijos; e uno sellamaba Gersdom, porque
dijo: Peregrino he sido en tierra gjena;

4'Y € otro se llamaba Eliezer, porque dijo, El Dios de
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mi padre me ayudod, y me libré del cuchillo de
Faraon.

5Y Jethro el suegro de Moisés, con sus hijosy su
mujer, llegd aMoisés en € desierto, donde tenia el
campo junto al monte de Dios;

6 Y dijo AMoisés: Yo tu suegro Jethro vengo ati, con
tu mujer, y sus dos hijos con €lla.

7 Y Moisés salié arecibir & su suegro, éinclinése, y
besolo: y preguntéronse € uno a otro como estaban,
y vinieron alatienda

8 Y Moisés contd & su suegro todas las cosas que
Jehové habia hecho & Faradn y &los Egipcios por
amor de Isragl, y todo € trabajo que habian pasado
en el camino, y cdmo los habialibrado Jehova.

9'Y alegrose Jethro de todo €l bien que Jehova habia
hecho alsrael, que lo habia librado de mano de los
Egipcios.

10 Y Jethro dijo: Bendito sea Jehov4, que oslibro de
mano de los Egipcios, y de lamano de Faradn, y
quelibré a pueblo de lamano de los Egipcios.

11 Ahora conozco que Jehova es grande més que todos
los dioses; hasta en |o que se ensoberbecieron
contraellos.

12 Y tomo6 Jethro, suegro de Moisés, holocaustos y
sacrificios paraDios: y vino Aaron y todos los
ancianos de Israel & comer pan con el suegro de
Moisés delante de Dios.

13 Y aconteci6 que otro dia se sentd Moisés ajuzgar a
pueblo; y el pueblo estuvo delante de Moisés desde
lamafana hastala tarde.

14 Y viendo el suegro de Moiséstodo lo que é hacia
con €l pueblo, dijo: ¢Qué es esto que hacestli con €
pueblo? ¢por qué te sientas tl solo, y todo €l pueblo
estd delante de ti desde la mafiana hasta la tarde?

15 Y Moisés respondié a su suegro: Porque € pueblo
viene &mi para consultar 4 Dios:

16 Cuando tienen negocios, vienen ami; y yo juzgo
entre el unoy el otro, y declaro las ordenanzas de
Diosy susleyes.

17 Entonces € suegro de Moisés le dijo: No haces
bien:

18 Desfalleceras del todo, tU, y también este pueblo
gue esta contigo; porque el negocio es demasiado
pesado parati; no podras hacerlo tl solo.

19 Oye ahorami voz; yo te aconsgjaré, y Dios sera
contigo. Estata por el pueblo delante de Dios, y
somete tu los negocios a Dios.

20 Y enseflaaelloslas ordenanzasy lasleyes, y
muéstrales el camino por donde anden, y lo que han
de hacer.

21 Ademasinquiere tl de entre todo el pueblo varones
de virtud, temerosos de Dios, varones de verdad,

gue aborrezcan laavaricia; y constituiras & éstos
sobre ellos caporales sobre mil, sobre ciento, sobre
cincuentay sobre diez.
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22 Los cualesjuzgaran al pueblo en todo tiempo; y
serd que todo negocio grave lo traerén ati, y ellos
juzgaran todo negocio pequefio: aliviaasi la carga
de sobreti, y llevarla han ellos contigo.

23 Si esto hicieres, y Diostelo mandare, tl podras
persistir, y todo este pueblo se iratambién en paz &
su lugar.

24 Y oyO Moiséslavoz de su suegro, é hizo todo o
gue dijo.

25 Y escogio Moisés varones de virtud de todo Isragl,
y pusolos por cabezas sobre el pueblo, caporales
sobre mil, sobre ciento, sobre cincuenta, y sobre
diez.

26 Y juzgaban a pueblo en todo tiempo: el negocio
arduo traianlo a Moisés, y ellos juzgaban todo
negocio pequefio.

27 Y despidio Moisés & su suegro, y fuése asu tierra.

Capitulo 19

1 AL mestercero delasdidadelos hijos de Israel de
latierrade Egipto, en aquel diavinieron al desierto
de Sinal.

2 Porque partieron de Rephidim, y llegaron al desierto
de Sinal, y asentaron en el desierto; y acampo alli
Israel delante del monte.

3 Y Moisés subi6 aDios; y Jehovalo [lamé desde €
monte, diciendo: Asi diras ala casa de Jacob, y
denunciaras alos hijos de Isragl:

4 Vosotros visteis lo que hice &los Egipcios, y cdmo
0s tomé sobre alas de &guilas, y os he traido & mi.

5 Ahorapues, s diereis oido ami voz, y guardareis mi
pacto, vosotros seréis mi especial tesoro sobre todos
los pueblos; porque miaestodalatierra.

6 Y vosotros seréis mi reino de sacerdotes, y gente
santa. Estas son las palabras que diras &10os hijos de
Israel.

7 Entonces vino Moisés, y [lamé alos ancianos del
pueblo, y propuso en presencia de ellos todas estas

pal abras que Jehova le habia mandado.

8 Y todo el pueblo respondié 4una, y dijeron: Todo lo
gue Jehova hadicho haremos. Y Moisésrefirio las
palabras del pueblo a Jehova.

9'Y Jehovadijo aMoisés: He aqui, yo vengo ati en
una nube espesa, para que € pueblo ciga mientras yo
hablo contigo, y también para que te crean para
siempre. Y Moisés denunci6 las palabras del pueblo
aJehova

10 Y Jehovadijo aMoisés: Ve a pueblo, y santificalos
hoy y mafana, y laven sus vestidos;

11 Y estén apercibidos para el diatercero, porque al
tercer dia Jehova descenderd, 4 ojos de todo €

pueblo, sobre & monte de Sinai.

12 Y sefialaras término al pueblo en derredor,
diciendo: Guardaos, no subais al monte, ni toquéis a
su término; cualquiera que tocare el monte, de
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Seguro morira:

13 No le tocard mano, mas sera apedreado 6 asaeteado;
seaanimal 6 sea hombre, no vivird En habiendo
sonado largamente la bocina, subiran al monte.

14 Y descendié Moisés del monte al pueblo, y
santifico al pueblo; y lavaron sus vestidos.

15 Y dijo al pueblo: Estad apercibidos para el tercer
dig; no lleguéis A mujer.

16 Y acontecio al tercer dia cuando vino la mafiana,
gue vinieron truenos y relampagos, y espesa nube
sobre € monte, y sonido de bocina muy fuerte; y
estremecidse todo €l pueblo que estaba en €l real.

17 Y Moisés saco del real al pueblo arecibir aDios; y
pusiéronse alo bajo del monte.

18 Y todo el monte de Sinai humeaba, porque Jehova
habia descendido sobre él en fuego: y €l humo de €
subia como & humo de un horno, y todo el monte

se estremecio en gran manera.

19 Y € sonido de la bocinaiba esforzandose en
extremo: Moisés hablaba, y Dios le respondiaen

Voz.

20 Y descendio Jehova sobre el monte de Sinai, sobre
la cumbre del monte: y llamé JehovaaMoisésala
cumbre del monte, y Moisés subid.

21 Y Jehovadijo a Moisés. Desciende, requiere a
pueblo que no traspasen el término por ver &

Jehova, porque caera multitud de ellos.

22 'Y también los sacerdotes que se llegan a Jehova, se
santifiguen, porque Jehova no haga en ellos estrago.
23 Y Moisés dijo & Jehova: El pueblo no podrasubir al
monte de Sinai, porque tu nos has requerido

diciendo: Sefidlatérminos a monte, y santificalo.

24 Y Jehovaledijo: Ve, desciende, y subirastu, y
Aardn contigo: mas los sacerdotes y € pueblo no
traspasen el término por subir & Jehové, porgue no
haga en ellos estrago.

25 Entonces Moisés descendi6 a pueblo y hablé con
ellos.

Capitulo 20

1Y HABLO Diostodas estas palabras, diciendo:

2 Yo soy JEHOVA tu Dios, que te saqué de latierrade
Egipto, de casa de siervos.

3 No tendrés dioses ajenos delante de mi.

4 No te haras imagen, ni ninguna semejanza de cosa
gue esté arribaen €l ciglo, ni abagjo en latierra, ni en
las aguas debajo de latierra:

5 Noteinclinarés aellas, ni las honraras; porque yo
soy Jehovatu Dios, fuerte, celoso, que visito la
maldad de los padres sobre |os hijos, sobre los
terceros y sobre los cuartos, alos que me aborrecen,
6 Y que hago misericordiaen millares alos que me
aman, y guardan mis mandamientos.

7 No tomarés el nombre de Jehovatu Dios en vano;
porque no dara por inocente Jehova al que tomare su
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nombre en vano.

8 Acordarte has del diadel reposo, para santificarlo:

9 Seisdiastrabajarés, y haras toda tu obra;

10 Mas el séptimo dia ser& reposo para Jehovatu Dios:
no hagas en él obraalguna, t, ni tu hijo, ni tu hija,

ni tu siervo, ni tu criada, ni tu bestia, ni tu

extranjero que esta dentro de tus puertas:

11 Porque en seis dias hizo Jehovaloscielosy la
tierra, lamar y todas las cosas que en ellos hay, y
reposo en el séptimo dia: por tanto Jehova bendijo

el diadel reposo y lo santifico.

12 Honra &tu padre y &tu madre, porque tus dias se
alarguen en latierra que Jehovatu Dioste da.

13 No mataras.

14 No cometeras adulterio.

15 No hurtarés.

16 No hablarés contratu préjimo falso testimonio.

17 No codiciarés la casa de tu préjimo, no codiciaras la
mujer de tu préjimo, ni su siervo, ni su criada, ni su
buey, ni su asno, ni cosa alguna de tu préjimo.

18 Todo el pueblo consideraba las voces, y las [lamas,
y €l sonido de labocina, y el monte que humeaba: y
viéndolo €l pueblo, temblaron, y pusiéronse de

lgjos.

19 Y dijeron &Moisés. Habla tl con nosotros, que
Nosotros oiremos; mas no hable Dios con nosotros,
porgque Nno Mmuramos.

20 Y Moisésrespondié al pueblo: No teméis; que por
probaros vino Dios, y porque su temor esté en
vuestra presencia para que no pequés.

21 Entonces el pueblo se puso delgjos, y Moisés se
Ilegd alaosbcuridad en la cual estaba Dios.

22 Y Jehovadijo aMoisés: Asi diras alos hijos de
Israel: Vosotros habéis visto que he hablado desde

€l cielo con vosotros.

23 No hagéis conmigo dioses de plata, ni dioses de oro
0s haréis.

24 Altar detierraharas parami, y sacrificaras sobre él
tus holocaustos y tus pacificos, tus ovejasy tus

vacas: en cualquier lugar donde yo hiciere que esté

la memoriade mi nombre, vendré ati, y te

bendeciré.

25 Y s me hicieres altar de piedras, no las labres de
canteria; porque si alzarestu pico sobre d, tllo
profanarés.

26 Y no subirés por gradas 4 mi altar, porque tu
desnudez no seajunto & é descubierta.

Capitulo 21

1Y ESTOS son los derechos que les propondras.

2 Si comprares siervo hebreo, seis afios servirg, masal
séptimo saldra horro de balde.

3 Si entr6 solo, solo saldra: si teniamujer, saldrad y
su mujer con €.

4 Si suamo le hubiere dado mujer, y ellale hubiere

16

parido hijos 6 hijas, lamujer y sus hijos serén de su
amo, y é saldrasolo.

5Y s e siervo dijere: Yo amo ami sefior, ami mujer
y dmis hijos, no saldré libre;

6 Entonces su amo lo harallegar 4los jueces, y hardle
llegar alapuertad a poste; y su amo le horadarala
orejacon lesna, y sera su siervo para siempre.

7 Y cuando alguno vendiere su hija por sierva, no
saldréa como suelen salir los siervos.

8 Si no agradare & su sefior, por lo cual no latomd por
esposa, permitirle ha que se rescate, y no la podra
vender & pueblo extrafio cuando |a desechare.

9 Mas si la hubiere desposado con su hijo, hara con
ella segin la costumbre de las hijas.

10 Si letomare otra, no disminuira su alimento, ni su
vestido, ni el déhito conyugal.

11 Y si ninguna de estas tres cosas hiciere, ellasaldra
de graciasin dinero.

12 El que hiriere & alguno, haciéndole asi morir, é
morira.

13 Mas el que no arm6 asechanzas, sino que Dios lo
puSsO en sus manos, entonces yo te sefidlaré lugar a
cual hade huir.

14 Ademas, si alguno se ensoberbeciere contra su
préjimo, y lo matare con alevosia, de mi atar lo
quitarés para que muera.

15 Y € que hiriere a su padre 6 a su madre, morira.
16 Asimismo €l que robare una persona, y lavendiere,
6 se hallare en sus manos, morira.

17 lgualmente el que maldijere &su padre 6 asu
madre, morira.

18 Ademés, si algunosrifieren, y alguno hiriere dsu
préjimo con piedra 6 con €l pufio, y no muriere,

pero cayere en cama;

19 Si selevantarey anduviere fuera sobre su baculo,
entonces sera el que le hiri6 absuelto: solamente le
satisfara lo que estuvo parado, y haraque le curen.

20 Y si alguno hiriere asu siervo 6 4su sierva con
palo, y muriere bajo de su mano, sera castigado:

21 Massi durare por un dia 6 dos, no sera castigado,
porqgue su dinero es.

22 Si algunos rifieren, € hiriesen amujer prefiada, y
ésta abortare, pero sin haber muerte, sera penado
conforme &lo que leimpusiere el marido de la

mujer y juzgaren los arbitros.

23 Massi hubiere muerte, entonces pagaras vida por
vida,

24 Ojo por 0jo, diente por diente, mano por mano, pie
por pie,

25 Quemadura por guemadura, herida por herida,
golpe por golpe.

26 Y cuando alguno hiriere el ojo de su siervo, 6 € ojo
desusierva, y lo entortare, darédle libertad por razén
de su ojo.

27 Y si sacare el diente de su siervo, 6 € diente de su
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sierva, por su diente le dgjardir libre.

28 Si un buey acorneare hombre 6 mujer, y de resultas
muriere, €l buey sera apedreado, y no se comerasu
carne; mas el duefio del buey sera absuelto.

29 Pero s el buey eraacorneador desde ayer y antes de
ayer, y asu duefio le fué hecho requerimiento, y no

lo hubiere guardado, y matare hombre 6 mujer, €
buey sera apedreado, y también morira su duefio.

30 Si le fuere impuesto rescate, entonces dara por €l
rescate de su persona cuanto le fuere impuesto.

31 Haya acorneado hijo, 6 haya acorneado hija,
conforme a4 estejuicio se haracon él.

32 Si @ buey acorneare siervo 0 sierva, pagaratreinta
siclos de plata su sefior, y €l buey serd apedreado.

33 Y si alguno abriere hoyo, 6 cavare cisterna, y no la
cubriere, y cayere ali buey 6 asno,

34 El duefio de lacisterna pagara el dinero,
resarciendo a su duefio, y lo que fue muerto sera
suyo.

35 Y s el buey de aguno hiriere a buey de su
préjimo, y éste muriere, entonces venderan el buey
Vivo, y partiran el dinero de él, y también partiran el
muerto.

36 Massi eranotorio que el buey era acorneador de
ayer y antes de ayer, y su duefio no lo hubiere
guardado, pagara buey por buey, y € muerto sera
suyo.

Capitulo 22

1 CUANDO alguno hurtare buey G oveja, y le
degollare 6 vendiere, por aquel buey pagaracinco
bueyes, y por aquella oveja cuatro ovejas.

2 Si e ladron fuere hallado forzando unacasa, y fuere
herido y muriere, el que le hirié no sera culpado de
Su muerte.

3 Si el sol hubiere sobre él salido, €l matador serareo
de homicidio: € ladrén habra de restituir
cumplidamente; si no tuviere, serd vendido por su
hurto.

4 Si fuere hallado con € hurto en lamano, sea buey 6
asno U ovejavivos, pagard el duplo.

5 Si alguno hiciere pacer campo 6 vifia, y metiere su
bestia, y comiere latierrade otro, delo mejor de su
tierray delo mejor de su vifia pagara.

6 Cuando rompiere un fuego, y hallare espinas, y fuere
guemado montdn, 6 haza, 6 campo, € que encendid
el fuego pagaralo quemado.

7 Cuando alguno diere a su préjimo plata 6 alhgjas a
guardar, y fuere hurtado de la casa de aguel hombre,
s el ladron se hallare, pagara el doble.

8 Si el ladron no se hallare, entonces el duefio de la
casa sera presentado a los jueces, paraver s ha
metido su mano en la hacienda de su préjimo.

9 Sobre todo negocio de fraude, sobre buey, sobre
asno, sobre oveja, sobre vestido, sobre toda cosa
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perdida, cuando uno dijere: Esto es mio, la causade
ambos vendra delante de los jueces; y € que los
jueces condenaren, pagara el doble a su préjimo.

10 Si alguno hubiere dado & su préjimo asno, 6 buey, U
oveja, 6 cualquier otro animal aguardar, y se

muriere 0 se perniquebrare, 6 fuere llevado sin

verlo nadie;

11 Juramento de Jehovatendralugar entre ambos de
gue no echd su mano ala hacienda de su préjimo: y
su duefio o aceptard, y el otro no pagara

12 Massi le hubiere sido hurtado, resarcira a su duefio.
13 Y si le hubiere sido arrebatado por fiera, traerle ha
testimonio, y no pagaralo arrebatado.

14 Pero si alguno hubiere tomado prestada bestia de su
préjimo, y fuere estropeada 6 muerta, ausente su
duefio, debera pagar la.

15 Si el duefio estaba presente, no lapagara. Si era
alquilada, é vendra por su alquiler.

16 Y si alguno engafiare & alguna doncella que no
fuere desposada, y durmiere con ella, deberd dotarla

y tomarla por mujer.

17 Si su padre no quisiere déarsela, €l le pesara plata
conforme al dote de las virgenes.

18 A lahechicerano dejarés que viva.

19 Cualquiera que tuviere ayuntamiento con bestia,
moriré

20 El que sacrificare a dioses, excepto a solo Jehova,
seréd muerto.

21 Y al extranjero no engafiaras, ni angustiaras, porque
extranjeros fuisteis vosotros en la tierra de Egipto.

22 A ningunaviudani huérfano afligiréis.

23 Quesi tu llegas 4 afligirle, y é ami clamare,
ciertamente oiré yo su clamor;

24 'Y mi furor se encenderd, y os mataré acuchillo, y
vuestras mujeres seran viudas, y huérfanos vuestros
hijos.

25 Si dieres ami pueblo dinero emprestado, al pobre
gue esta contigo, no te portaras con €l como

logrero, ni le impondras usura.

26 Si tomares en prenda el vestido de tu prgjimo, &
puestas del sol selo volveras.

27 Porque sblo aquello es su cubierta, es aguel el
vestido para cubrir sus carnes, en el que hade

dormir: y sera que cuando é ami clamare, yo
entonces le oiré, porque soy misericordioso.

28 No denostarés alos jueces, ni maldecirés a
principe de tu pueblo.

29 No dilataras la primicia de tu cosecha, ni detu licor,
me daras el primogénito de tus hijos.

30 Asi haras con €l detu buey y detu oveja: siete dias
estara con su madre, y a octavo diamelo daras.

31 Y habéis de serme varones santos. y no comeréis
carne arrebatada de las fieras en el campo; 4los
perros la echaréis.
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Capitulo 23

1 NO admitirés falso rumor. No te concertaras con €
impio para ser testigo falso.

2 No seguiras alos muchos paramal hacer; ni
responderas en litigio inclinandote alos mas para
hacer agravios,

3 Ni al pobre distinguiras en su causa.

4 Si encontrares el buey de tu enemigo 6 su asno
extraviado, vuelve allevarselo.

5 Si vieres €l asno del que te aborrece caido debajo de
su carga, ¢Je dejaras entonces desamparado? Sin fata
ayudaras con €l 4levantarlo.

6 No pervertiras el derecho de tu mendigo en su pleito.
7 De palabrade mentirate algjaras, y no matarés al
inocente y justo; porque yo no justificaré al impio.

8 No recibiras presente; porque el presente ciegaalos
gue ven, y pervierte las palabras justas.

9 Y no angustiaras a extranjero: pues vosotros sabéis
como se hallael almadel extranjero, yaque
extranjeros fuisteis en latierra de Egipto.

10 Seisafios sembraréstutierra, y allegarés su
cosecha:

11 Mas el séptimo la degjarés vacante y soltaras, para
gue coman los pobres de tu pueblo; y delo que
guedare comeran las bestias del campo; asi haras de
tuvifiay detu olivar.

12 Seisdias harastus negocios, y a séptimo dia
holgaras, afin que descanse tu buey y tu asno, y
tomerefrigerio e hijo detu sierva, y €l extranjero.

13 Y entodo lo que os he dicho seréis avisados. Y
nombre de otros dioses no mentaréis, ni se oird de
vuestra boca.

14 Tresveces en € afio me celebraréis fiesta.

15 Lafiestade los &zimos guardaras. Siete dias
comeréas |os panes sin levadura, como yo te mandé,
en el tiempo del mes de Abib; porque en él saliste

de Egipto: y ninguno comparecera vacio delante de
mi:

16 También lafiesta de lasiega, los primeros frutos de
tus labores que hubieres sembrado en el campo; y la
fiesta de la cosecha ala salida ddl afio, cuando

habras recogido tus labores del campo.

17 Tresveces en € afo parecera todo varon tuyo
delante del Sefior Jehova.

18 No ofreceras con pan leudo la sangre de mi
sacrificio, ni el sebo de mi victimaquedarade la
noche hastala mafiana.

19 Las primicias de los primeros frutos de tu tierra
traeras 4la casa de Jehovatu Dios. No guisaras €
cabrito con laleche de su madre.

20 He aqui yo envio el Angel delante deti paraquete
guarde en el camino, y teintroduzcaen el lugar que
yo he preparado.

21 Guérdate delante de él, y oye su voz; no le seas
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rebelde; porque é no perdonara vuestra rebelion:
porque mi nombre estaen él.

22 Pero si en verdad oyeres su voz, é hicierestodo lo
gue yo te dijere, seré enemigo atus enemigos, y
afligiré 4los que te afligieren.

23 Porque mi Angel ird delante deti, y teintroducira al
Amorrheo, y a Hetheo, y a Pherezeo, y d

Cananeo, y a Heveo, y a Jebuseo, alos cuaesyo
haré destruir.

24 No teinclinaras & sus dioses, ni los servirés, ni
haras como €llos hacen; antes |os destruiras del

todo, y quebrantaras enteramente sus estatuas.

25 Mas & Jehova vuestro Dios serviréis, y él bendecira
tu pan y tus aguas; y yo quitaré toda enfermedad de

en medio deti.

26 No habra mujer que aborte, ni estéril entutierra; y
yo cumpliré el nimero de tus dias.

27 Yo enviaré mi terror delante de ti, y consternaré a
todo pueblo donde td entrares, y te daré la cerviz de
todos tus enemigos.

28 Yo enviaré laavispadelante de ti, que eche fueraa
Heveo, y a Cananeo, y a Hetheo, de delante de ti:

29 No los echaré de delante de ti en un afio, porgque no
guede latierradesierta, y se aumenten contrati las
bestias del campo.

30 Poco apoco los echaré de delante de ti, hasta que te
multipliques y tomes latierra por heredad.

31 Y yo pondré tu término desde el mar Bermejo hasta
lamar de Palesting, y desde el desierto hasta €l rio:
porgue pondré en vuestras manos los moradores de
latierra, y tU los echaras de delante de ti.

32 No haras alianza con €ellos, ni con sus dioses.

33 Entu tierrano habitaran, no sea que te hagan pecar
contrami sirviendo a sus dioses. porque te serade
tropiezo.

Capitulo 24

1Y DIJO aMoisés: Sube a Jehova, ta, y Aardn,
Nadab, y Abi, y setentade los ancianos de Isradl; y
osinclinaréis desde lgjos.

2 Mas Moisés solo se llegara a Jehova; y ellos no se
Ileguen cerca, ni suba con él € pueblo.

3Y Moisésvinoy conté a pueblo todas las palabras
de Jehov4, y todos |os derechos: y todo el pueblo
respondio 4 unavoz, y dijeron: Ejecutaremos todas
las palabras que Jehova ha dicho.

4'Y Moisés escribi6 todas | as palabras de Jehovd, y
levantandose de mafiana edifico un atar al pie del
monte, y doce columnas, seglin las doce tribus de
Israel.

5Y envio alos mancebos de los hijos de Isradl, los
cuales ofrecieron holocaustos y sacrificaron
pacificos a Jehova, becerros.

6 Y Moiséstomé lamitad delasangre, y pusolaen
tazones, y esparci6 la otra mitad de la sangre sobre €l
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atar.

7Y tomé €l libro de laaianza, y leyd & oidos del
pueblo, el cual dijo: Haremos todas las cosas que
Jehova ha dicho, y obedeceremos.

8 Entonces Moisés tomé la sangre, y rocio sobre el
pueblo, y dijo: He aqui la sangre de la alianza que
Jehové ha hecho con vosotros sobre todas estas

COSsas.

9'Y subieron Moisésy Aarén, Nadab y Abid, y setenta
delos ancianos de Isragl;

10 Y vieron a Dios de Israel; y habia debgjo de sus
pies como un embaldosado de zafiro, semejante a
cielo cuando esta sereno.

11 Mas no extendié su mano sobre los principes de los
hijos de Isradl: y vieron 4 Dios, y comierony

bebieron.

12 Entonces Jehova dijo & Moisés: Sube ami a monte,
y esperaadld, y tedarétablas de piedra, y laley, y
mandamientos que he escrito para ensefiarl os.

13 Y levantése Moisés, y Josué su ministro; y Moisés
subié al monte de Dios.

14 Y dijo alos ancianos: Esperadnos aqui hasta que
volvamos & vosotros. y he aqui Aarén 'y Hur estan

con vosotros: € que tuviere negocios, |léguese &

ellos.

15 Entonces Moisés subié a monte, y una nube cubrid
el monte.

16 Y lagloriade Jehovareposo sobre el monte Sinai, y
lanube lo cubri6 por seisdias. y a séptimo dia

[lamé a Moisés de en medio de la nube.

17 Y € parecer de la gloria de Jehové era como un
fuego abrasador en la cumbre del monte, alos ojos
deloshijosde Isradl.

18 Y entré Moisés en medio de lanube, y subié a
monte: y estuvo Moisés en el monte cuarenta diasy
cuarenta noches.

Capitulo 25

1Y JEHOVA habl6é a Moisés, diciendo:

2 Di alos hijos de Israel que tomen para mi ofrenda:
de todo varén que la diere de su voluntad, de

corazon, tomaréis mi ofrenda.

3 Y estaeslaofrenda que tomaréis de ellos: Oro, y
plata, y cobre,

4'Y jacinto, y pUrpura, y carmesi, y lino fino, y pelo de
cabras,

5Y cueros de carneros teflidos de rojo, y cueros de
tejones, y madera de Sittim;

6 Aceite paralaluminaria, especias parael aceite de la
uncion, y para el sshumerio aromatico;

7 Piedras de onix, y piedras de engastes, para el ephod,
y para€l racional.

8 Y hacerme han un santuario, y yo habitaré entre
ellos.

9 Conforme atodo lo que yo te mostrare, € disefio del
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tabernaculo, y €l disefio de todos sus vasos, asi |o
haréis.

10 Harén también un arca de madera de Sittim, cuya
longitud seré de dos codos y medio, y su anchurade
codo y medio, y su alturade codo y medio.

11 Y lacubrirés de oro puro; por dentro y por fuerala
cubrirés; y haras sobre ella una cornisa de oro
alrededor.

12 Y paraé€lla haras de fundicién cuatro anillos de oro,
gue pondras & sus cuatro esquinas; dos anillos a un
lado de ella, y dos anillos al otro lado.

13 Y haréds unas varas de madera de Sittim, las cuales
cubriras de oro.

14 Y meteras las varas por los anillos &los lados del
arca, parallevar e arcacon ellas.

15 Lasvaras se estardn en los anillos del arca: no se
quitaran de ella.

16 Y pondrés en €l arca el testimonio que yo te daré.
17 Y harés una cubierta de oro fino, cuyalongitud sera
de dos codosy medio, y su anchurade codo y

medio.

18 Haras también dos querubines de oro, labrados &
martillo los haréas, en los dos cabos de |a cubierta.

19 Haras, pues, un querubin a extremo de un lado, y
un querubin al otro extremo del lado opuesto: de la
calidad de la cubierta harés los querubines en sus

dos extremidades.

20 Y los querubines extenderan por encimalas aas,
cubriendo con sus alas la cubierta: sus caras launa
enfrente de la otra, mirando &la cubiertalas caras

de los querubines.

21 Y pondrés lacubiertaencimadel arca, y en €l arca
pondrés el testimonio que yo te daré.

22 Y deadli medeclararé 4ti, y hablaré contigo de
sobre la cubierta, de entre los dos querubines que
estan sobre el arca del testimonio, todo lo que yo te
mandaré paralos hijos de Isragl.

23 Haréas asimismo una mesa de madera de Sittim: su
longitud sera de dos codos, y de uu codo su

anchura, y su altura de codo y medio.

24 Y lacubriras de oro puro, y le has de hacer una
cornisade oro alrededor.

25 Hacerle has también una moldura arededor, del
ancho de una mano, &lacual molduraharas una
cornisa de oro en circunferencia.

26 Y le harés cuatro anillos de oro, |os cuales pondras
alas cuatro esquinas que corresponden & sus cuatro
pies.

27 Los anillos estaran antes de la moldura, por lugares
delasvaras, parallevar lamesa.

28 Y haréslas varas de maderade Sittim, y las
cubrirds de oro, y con ellas serallevada la mesa.

29 Harés también sus platos, y sus cucharas, y sus
cubiertas, y sus tazones, con que se libar& de oro
fino los haras.
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30 Y pondrés sobre lamesa el pan de la proposicion
delante de mi continuamente.

31 Haras ademas un candelero de oro puro; labrado a
martillo se hard el candelero: su pie, y su cafia, sus
copas, sus manzanas, y sus flores, serén delo

mismo:

32 Y saldrén seis brazos de sus lados: tres brazos del
candelero del un lado suyo, y tres brazos del
candelero del otro su lado:

33 Tres copas en forma de almendras en € un brazo,
unamanzanay unaflor; y tres copas, figura de
almendras en €l otro brazo, unamanzanay unaflor:
asi pues, en los seis brazos que salen del candelero:
34 Y en el candelero cuatro copas en formade
almendras, sus manzanasy sus flores.

35 Habra una manzana debgjo de los dos brazos de lo
mismo, otra manzana debajo de |os otros dos brazos
delo mismo, y otra manzana debajo de |os otros

dos brazos de lo mismo, en conformidad alos seis
brazos que salen del candelero.

36 Sus manzanasy sus brazos seran de lo mismo, todo
€ello una piezalabrada d martillo, de oro puro.

37 Y hacerle has siete candilgjas, |as cuales encenderés
para que alumbren ala parte de su delantera:

38 También sus despabiladerasy sus platillos, de oro
puro.

39 De un talento de oro fino lo haras, con todos estos
Vasos.

40 Y mira, y hazlos conforme & su modelo, que te ha
sido mostrado en el monte.

Capitulo 26

1Y HARAS € tabernéculo de diez cortinas de lino
torcido, cardeno, y plrpura, y carmesi: y haras
guerubines de obra delicada.

2 Lalongitud de la una cortina de veintiocho codos, y
la anchura de la misma cortina de cuatro codos:

todas las cortinas tendrén una medida.

3 Cinco cortinas estaran juntas la una con la otra, y
cinco cortinas unidas la una con la otra.

4 'Y harés|azadas de cardeno en laorilladelauna
cortina, en €l borde, en lajuntura: y asi harasen la
orilla de la postrera cortina en la juntura segunda.

5 Cincuenta lazadas harés en la una corting, y
cincuenta lazadas harés en €l borde de la cortinaque
esta en la segunda juntura: las lazadas estarén
contrapuestas launa ala otra.

6 Harés también cincuenta corchetes de oro, con los
cuales juntaréslas cortinas launacon laotra, y se
formara un tabernaculo.

7 Harés asimismo cortinas de pel o de cabras para una
cubierta sobre € tabernacul o; once cortinas haras.

8 Lalongitud de la una cortina sera de treinta codos, y
la anchura de la misma cortina de cuatro codos. una
medida tendran las once cortinas.
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9 'Y juntaréds las cinco cortinas aparte y las otras seis
cortinas separadamente; y doblarés la sexta cortina
delante de lafaz del tabernaculo.

10 Y harés cincuentalazadas en la orillade launa
cortina, a borde en lajuntura, y cincuenta lazadas

en laorilla de la segunda cortina en la otra juntura.

11 Harés asimismo cincuenta corchetes de alambre, los
cuales meteréas por las lazadas: y juntaras latienda,
para que se haga una sola cubierta.

12 Y €l sobrante que resulta en las cortinas de la
tienda, lamitad de la una cortina que sobra, quedara
alas espaldas del tabernéculo.

13 Y un codo de la una parte, y otro codo de la otra
gue sobraen lalongitud de las cortinas de la tienda,
cargara sobre los lados del tabernaculo de launa
partey delaotra, para cubrirlo.

14 Haras también alatienda una cubierta de cueros de
carneros, tefiidos de rojo, y una cubierta de cueros

de tejones encima.

15 Y harés para el tabernaculo tablas de madera de
Sittim, que estén derechas.

16 Lalongitud de cadatabla serd de diez codos, y de
codo y medio la anchura de cada tabla.

17 Dos quicios tendra cada tabla, trabadas la una con
laotra; asi harés todas las tablas del tabernéculo.

18 Harés, pues, las tablas del tabernaculo: veinte tablas
al lado del mediodia, a austro.

19 Y harés cuarenta basas de plata debgjo de las veinte
tablas; dos basas debajo de la unatabla para sus dos
quicios, y dos basas debajo de la otra tabla para sus
dos quicios.

20 Y d otro lado del tabernéculo, &la parte del
aquilon, veinte tablas;

21 Y sus cuarenta basas de plata: dos basas debgjo de
launatabla, y dos basas debgjo de la otratabla.

22 Y parael lado del tabernéculo, a occidente, harés
seistablas.

23 Haras ademas dos tablas para las esquinas del
tabernaculo en los dos angulos posteriores;

24 Las cuaes se uniran por abgjo, y asimismo se
juntaran por su alto 4un gozne: asi serade las otras
dos que estaran & las dos esquinas.

25 De suerte que seran ocho tablas, con sus basas de
plata, diez y seis basas; dos basas debajo de launa
tabla, y dos basas debgjo de la otratabla.

26 Harés también cinco barras de madera de Sittim,
paralastablas del un lado del tabernaculo,

27 Y cinco barras para las tablas del otro lado del
tabernaculo, y cinco barras para el otro lado del
tabernaculo, que esta a occidente.

28 Y labarradel medio pasara por medio de lastablas,
del un cabo d otro.

29 Y cubriréds lastablas de oro, y harés sus anillos de
oro para meter por €llos las barras: también cubriras
las barras de oro.
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30 Y alzarés €l tabernaculo conforme a su traza que te
fue mostrada en el monte.

31 Y harastambién un velo de cardeno, y plrpura, y
carmesi, y delino torcido: serd hecho de primorosa
labor, con querubines:

32 Y has de ponerlo sobre cuatro columnas de madera
de Sittim cubiertas de oro; sus capiteles de oro,

sobre basas de plata.

33 Y pondras € velo debgjo de los corchetes, y
meteras ali, del velo adentro, € arcadel

testimonio; y aguel velo os hara separacion entre el
lugar santo y el santisimo.

34 Y pondras la cubierta sobre €l arcadel testimonio
en el lugar santisimo.

35 Y pondraslamesafueradd velo, y € candelero
enfrente de lamesa a lado del tabernéculo a
mediodia; y pondraslamesaal lado del aquilon.

36 Y harés alapuerta del tabernaculo una cortina de
cardeno, y parpura, y carmesi, y lino torcido, obra
de bordador.

37 Y harés paralacortinacinco columnas de madera
de Sittim, las cuales cubriras de oro, con sus
capiteles de oro: y hacerlas has de fundicion cinco
basas de metal.

Capitulo 27

1 HARAS también atar de madera de Sittim de cinco
codos de longitud, y de cinco codos de anchura: sera
cuadrado €l dtar, y su alturadetres codos.

2 Y hards sus cuernos a sus cuatro esguinas; l1os
cuernos seran de lo mismo; y lo cubriras de metal.

3 Haras también sus calderas para echar su ceniza; y
sus paletas, y sus tazones, y sus garfios, y sus
braseros. harés todos sus vasos de metal.

4 'Y le harés un enrgjado de metal de obrade mala; y
sobre el enrejado haras cuatro anillos de metal asus
cuatro esquinas.

5Y lo has de poner dentro del cerco del altar abgjo; y
llegard el enrejado hasta el medio del atar.

6 Haras también varas para el atar, varas de madera de
Sittim, las cuales cubriras de metal.

7 Y susvaras se meteran por los anillos: y estaran
aquellas varas a ambos lados del atar, cuando
hubiere de ser llevado.

8 Detablas|o harés, hueco: de la manera que te fue
mostrado en el monte, asi |0 haras.

9 Asimismo haras el atrio del tabernaculo: al lado del
mediodia, al austro, tendra el atrio cortinas de lino
torcido, de cien codos de longitud cada un lado;

10 Susveinte columnas, y sus veinte basas seran de
metal; los capiteles de las columnas y sus molduras,
de plata.

11 Y delamismamaneraal lado del aguilén habraélo
largo cortinas de cien codos de longitud, y sus

veinte columnas, con sus veinte basas de metal; los
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capiteles de sus columnas 'y sus molduras, de plata.
12 Y ¢ ancho del atrio del lado occidental tendra
cortinas de cincuenta codos; sus columnas diez, con
sus diez basas.

13 Y en el ancho del atrio por la parte de levante, d
oriente, habra cincuenta codos.

14 Y las cortinas del un lado seran de quince codos;
sus columnas tres, con sus tres basas.

15 Al otro lado quince codos de cortinas; sus columnas
tres, con sus tres basas.

16 Y &lapuertadel atrio habra un pabellon de veinte
codos, de cardeno, y purpura, y carmesi, y lino
torcido, de obra de bordador: sus columnas cuatro,
€on sus cuatro basas.

17 Todas las columnas del atrio en derredor seran
cefiidas de plata; sus capiteles de plata, y sus basas
de metal.

18 Lalongitud del atrio serd de cien codos, y la
anchura cincuenta por un lado y cincuenta por €l
otro, y laalturade cinco codos:. sus cortinas de lino
torcido, y sus basas de metal.

19 Todos los vasos del tabernéaculo en todo su servicio,
y todos sus clavos, y todos los clavos del atrio,
serén de metal.

20 Y th mandaras alos hijos de Isragl que te traigan
aceite puro de olivas, molido, paralaluminaria,
para hacer arder continuamente las [amparas.

21 En € tabernaculo del testimonio, afueradel velo
gue esta delante del testimonio, las pondra en orden
Aardn y sus hijos, delante de Jehova desde latarde
hasta |a mafiana, como estatuto perpetuo de los
hijos de Israel por sus generaciones.

Capitulo 28

1Y TU alegaati &Aaron tu hermano, y & sus hijos
consigo, de entre los hijos de Israel, para que sean
mis sacerdotes; a Aaron, Nadab y AbiU, Eleazar é
Ithamar, hijos de Aardn.

2 Y harés vestidos sagrados & Aarén tu hermano, para
honray hermosura.

3 'Y t hablaras 4todos los sabios de corazén, &
quienes yo he henchido de espiritu de sabiduria; &fin
gue hagan los vestidos de Aardn, para consagrarle a
gue me sirva de sacerdote.

4 Los vestidos que harén son estos: € raciond, y €
ephod, y el manto, y latdnicalabrada, lamitra, y e
cinturén. Hagan, pues, |os sagrados vestidos 4 Aarén
tu hermano, y a sus hijos, para que sean mis
sacerdotes.

5 Tomarén oro, y cardeno, y parpura, y carmesi, y lino
torcido.

6 Y haran el ephod de oro y cardeno, y parpura, y
carmesi, y lino torcido de obra de bordador.

7 Tendra dos hombreras que se junten a sus dos lados,
y sejuntara.
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8 Y € artificio de su cinto que esta sobre él, serade su
misma obra, de lo mismo; de oro, cardeno, y

purpura, y carmesi, y lino torcido.

9 Y tomarés dos piedras oniquinas, y grabaras en ellas
los nombres de los hijos de Isragl:

10 Los seis de sus nombres en launapiedra, y los
otros seis nombres en la otra piedra, conforme al
nacimiento de ellos.

11 De obrade escultor en piedra a modo de grabaduras
de sello, haras grabar aquellas dos piedras con los
nombres de los hijos de | srael; harésles alrededor
engastes de oro.

12 Y pondrés aquellas dos piedras sobre |os hombros
del ephod, para piedras de memoriaalos hijos de
Isradl; y Aaron llevaralos nombres de ellos delante
de Jehova en sus dos hombros por memoria.

13 Haras pues, engastes de oro,

14 Y dos cadenillas de oro fino; las cuales harés de
hechura de trenza; y fijaras las cadenas de hechura
detrenza en los engastes.

15 Haras asimismo €l racional del juicio de primorosa
obra, le has de hacer conforme alaobradel ephod,
deoro, y cardeno, y plrpura, y carmesi, y lino
torcido.

16 Seracuadrado y doble, de un pamo delargoy un
palmo de ancho:

17 Y lo llenaras de pedreria con cuatro érdenes de
piedras. un orden de una piedra sardica, un topacio,

y un carbunclo; serd el primer orden;

18 El segundo orden, una esmeralda, un zafiro, y un
diamante;

19 El tercer orden, un rubi, un &gata, y una amatista;
20 Y €l cuarto orden, un berilo, un onix, y un jaspe:
estaran engastadas en oro en sus encajes.

21 Y seran aquellas piedra segin los nombres de los
hijos de I srael, doce seglin sus nombres; como
grabaduras de sello cada una con su nombre,

vendran a ser seglin las doce tribus.

22 Haras también en el racional cadenetas de hechura
de trenzas de oro fino.

23 Y haras en €l racional dos anillos de oro, los cuales
dos anillos pondréas alas dos puntas del racional.

24 Y pondrés las dos trenzas de oro en los dos anillos &
las dos puntas del racional:

25 Y los dos cabos de |as dos trenzas sobre |os dos
engastes, y las pondras alos lados del ephod en la
parte delantera.

26 Harés también dos anillos de oro, los cuales
pondréas alas dos puntas del racional, en su orilla

que estd a lado del ephod de la parte de dentro.

27 Haras asimismo dos anillos de oro, los cuales
pondrés & los dos lados del ephod abajo en la parte
delantera, delante de su juntura sobre €l cinto del
ephod.

28 Y juntardn el racional con sus anillos &los anillos
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del ephod con un corddn de jacinto, para que esté
sobre € cinto del ephod, y no se aparte el racional
del ephod.

29 Y llevara Aardn los nombres de los hijos de | srael
en el racional del juicio sobre su corazén, cuando
entrare en € santuario, para memoria delante de
Jehové continuamente.

30 Y pondras en €l racional del juicio Urimy
Thummim, para que estén sobre & corazon de
Aardn cuando entrare delante de Jehova: y llevara
siempre Aaron €l juicio de los hijos de | srael sobre
su corazon delante de Jehova

31 Harés & manto del ephod todo de jacinto:

32 Y en medio de él por arriba habra una abertura, la
cual tendra un borde alrededor de obra de tejedor,
como €l cuello de un coselete, para que no se

rompa.

33 Y abajo en sus orillas haras granadas de jacinto, y
purpura, y carmesi, por sus bordes alrededor; y

entre ellas campanillas de oro alrededor.

34 Unacampanillade oro y una granada, campanilla
de oro y granada, por las orillas del manto

alrededor.

35 Y estara sobre Aarén cuando ministrare; y oirése su
sonido cuando é entrare en el santuario delante de
Jehovay cuando saliere, porque no muera.

36 Haras ademas una plancha de oro fino, y grabaras
en ellagrabadura de sello, SANTIDAD A

JEHOVA.

37 Y lapondras con un cordén de jacinto, y estara
sobre lamitra; por el frente anterior de lamitra
estara.

38 Y estara sobrelafrente de Aarén: y llevara Aar6n
el pecado de las cosas santas, que los hijos de | sragl
hubieren consagrado en todas sus santas ofrendas; y
sobre su frente estara continuamente para que

hayan gracia delante de Jehova.

39 Y bordaras unatinicadelino, y haras una mitrade
lino; haras también un cinto de obra de recamador.
40 Y paralos hijos de Aardn haras tunicas, también les
harés cintos, y les formaréas chapeos (tiaras) para
honray hermosura.

41 Y con ellos vestiras 4 Aardn tu hermano, y a sus
hijos con él: y losungirés, y los consagraras, y
santificaras, para que sean mis sacerdotes.

42 Y les harés pafietes de lino para cubrir la carne
vergonzosa; seran desde los lomos hasta los

musl os:

43 Y estaran sobre Aardn y sobre sus hijos cuando
entraren en el tabernaculo de testimonio, 6 cuando
sellegaren al altar para servir en € santuario,

porgue no lleven pecado, y mueran. Estatuto
perpetuo paradl, y para su simiente después de €l.
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Capitulo 29

1Y ESTO eslo que les harés para consagrarlos, para
gue sean mis sacerdotes. Toma un becerro dela
vacada, y dos carneros sin tacha;

2 Y panessin levadura, y tortas sin levadura amasadas
con aceite, y hojaldres sin levadura untadas con
aceite; las cuales cosas harés de flor de harinade
trigo:

3'Y las pondras en un canastillo, y en €l canastillo las
ofrecerés, con el becerro y los dos carneros.

4'Y harésllegar a Aardny asus hijos ala puerta del
tabernaculo del testimonio, y los lavaras con agua.
5Y tomards las vestiduras, y vestiras a Aarén latlnica
y e manto del ephod, y € ephod, y € racional, y le
cefiiras con € cinto del ephod;

6 Y pondréas la mitra sobre su cabeza, y sobre lamitra
pondrés la diadema santa.

7 Y tomarés € aceite de la uncion, y derramarés sobre
su cabeza, y le ungiras.

8 Y harésllegar sushijos, y les vestirés lastdnicas.
9'Y lescefiiras e cinto, aAar6ny asushijos, y les
ataras los chapeos (tiaras), y tendran € sacerdocio
por fuero perpetuo: y henchiras las manos de Aaron

y de sus hijos.

10 Y harésllegar el becerro delante del tabernéculo del
testimonio, y Aarén y sus hijos pondran sus manos
sobre |a cabeza del becerro.

11 Y mataras el becerro delante de Jehova ala puerta
del tabernéculo del testimonio.

12 Y tomarés de la sangre del becerro, y pondras sobre
los cuernos del altar con tu dedo, y derramaras toda
lademas sangre a pie del altar.

13 Tomaras también todo el sebo que cubre los
intestinos, y € redafio de sobre el higado, y los dos
rifiones, y el sebo que estd sobre ellos, y los
guemaras sobre el altar.

14 Empero consumiras a fuego fuera del campo la
carne del becerro, y su pellgjo, y su estiércol: es
expiacion.

15 Asimismo tomaras el un carnero, y Aarén y sus
hijos pondran sus manos sobre la cabeza del

carnero.

16 Y mataras el carnero, y tomards su sangre, y
rociaras sobre el atar alrededor.

17 Y cortarés €l carnero en pedazos, y lavarés sus
intestinos y sus piernas, y las pondras sobre sus
trozos y sobre su cabeza.

18 Y guemaréstodo €l carnero sobre el altar: es
holocausto a Jehova, olor grato, es ofrenda

guemada & Jehova.

19 Tomaras luego d otro carnero, y Aarény sus hijos
pondran sus manos sobre la cabeza del carnero:

20 Y mataras el carnero, y tomarés de su sangre, y
pondrés sobre laternilla de la oreja derecha de
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Aardn, y sobre laternillade las orgjas de sus hijos,

y sobre el dedo pulgar de las manos derechas de
ellos, y sobre el dedo pulgar de los pies derechos de
ellos, y esparcirés la sangre sobre €l altar alrededor.
21 Y tomaréas de la sangre que hay sobre €l altar, y del
aceite delauncién, y esparciras sobre Aaron, y

sobre sus vestiduras, y sobre sus hijos, y sobre las
vestimentas de éstos; y é sera santificado, y sus
vestiduras, y sus hijos, y las vestimentas de sus

hijos con €.

22 Luego tomarés del carnero el sebo, y lacola, y €
sebo que cubre losintestinos, y €l redafio del

higado, y los dosrifiones, y € sebo que esta sobre
ellos, y laespaldilla derecha; porgue es carnero de
consagraciones:

23 También unatorta de pan, y una hojaldre amasada
con aceite, y unalasafa del canastillo de los &zimos
presentado a Jehova;

24 Y lo has de poner todo en las manos de Aarén, y en
las manos de sus hijos; y |0 mecerés agitandolo
delante de Jehova

25 Después |o tomarés de sus manos, y o harés arder
sobre € atar en holocausto, por olor agradable
delante de Jehova. Es ofrenda encendida & Jehova

26 Y tomaras el pecho del carnero delas
consagraciones, que fue inmolado parala de Aarén,
y lo meceras por ofrenda agitada del ante de Jehova;

y sera porcién tuya.

27 Y apartarés € pecho de laofrendamecida, y la
espaldillade la santificacion, lo que fue mecido y lo
gue fue santificado del carnero de las
consagraciones de Aarén y de sus hijos:

28 Y serdpara Aarény parasus hijos por estatuto
perpetuo de los hijos de Israel, porque es porcién
elevada; y serdtomada de los hijos de Israel de sus
sacrificios pacificos, porcion de ellos elevada en
ofrenda & Jehova

29 Y las vestimentas santas, que son de Aardn, seran
de sus hijos después de €, para ser ungidos con

ellas, y para ser con ellas consagrados.

30 Por siete dias las vestira €l sacerdote de sus hijos,
gue en su lugar viniere al tabernaculo del

testimonio a servir en el santuario.

31 Y tomaras el carnero de las consagraciones, y
coceras su carne en €l lugar del santuario.

32 Y Aarony sus hijos comeran lacarne del carnero, y
el pan que estden el canastillo, 4la puerta del
tabernéculo del testimonio.

33 Y comeran aquellas cosas con las cuales se hizo
expiacion, para henchir sus manos para ser
santificados: mas el extranjero no comera, porque

€s cosa santa.

34 Y s sobrare ago de la carne de las consagraciones
y del pan hastala mafana, quemaras al fuego lo que
hubiere sobrado: no se comera, porque es cosa
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santa.

35 Asi pues hards a Aarény asus hijos, conforme a
todas las cosas que yo te he mandado: por siete dias
los consagrarés.

36 Y sacrificaras el becerro de la expiacion en cadadia
paralas expiaciones; y purificarés €l atar en
habiendo hecho expiacion por él, y lo ungiras para
santificarlo.

37 Por siete dias expiaras €l altar, y lo santificaras, y
serd un atar santisimo: cual quiera cosa que tocare
al altar, sera santificada.

38 Y esto eslo que ofreceras sobre €l atar: dos
corderos de un afio cada dia, sin intermision.

39 Ofrecerds el un cordero &lamafiana, y € otro
cordero ofrecerés ala caidade latarde:

40 Ademés una décima parte de un epha de flor de
harina amasada con la cuarta parte de un hin de
aceite molido: y lalibacion seralacuarta parte de
un hin de vino con cada cordero.

41'Y ofreceras el otro cordero alacaida de latarde,
haciendo conforme ala ofrenda de la mafiana, y
conforme & su libacion, en olor de suavidad; sera
ofrenda encendida & Jehova.

42 Esto sera holocausto continuo por vuestras
generaciones ala puertadel tabernaculo del
testimonio delante de Jehova, en el cual me
concertaré con vosotros, para hablaros alli.

43 Y dli testificaré de mi aloshijosde lsradl, y €
lugar sera santificado con mi gloria

44 Y santificaré el tabernaculo del testimonioy €
altar: santificaré assmismo a Aarén y asus hijos,
para que sean mis sacerdotes.

45 'Y habitaré entre los hijos de Isragl, y seré su Dios.
46 Y conoceran que yo soy Jehova su Dios, que los
sagué de latierrade Egipto, para habitar en medio
deellos: Yo Jehova su Dios.

Capitulo 30

1 HARAS asimismo un atar de sashumerio de
perfume: de madera de Sittim lo haras.

2 Su longitud seri de un codo, y su anchura de un
codo: sera cuadrado: y su atura de dos codos: y sus
cuernos serén de lo mismo.

3 'Y cubrirlo has de oro puro, su techado, y sus paredes
en derredor, y sus cuernos: y le haras en derredor una
corona de oro.

4 Le haras también dos anillos de oro debajo de su
corona a sus dos esquinas en ambos lados suyos,

para meter los varales con que serallevado.

5Y haraslos varaes de maderade Sittim, y los
cubrirés de oro.

6 Y lo pondrés delante del velo que estajunto a arca
del testimonio, delante de la cubierta que esta sobre

el testimonio, donde yo te testificaré de mi.

7 Y quemara sobre é Aar6n sahumerio de aroma cada

24

mafiana cuando aderezare las |amparas o quemara.
8 Y cuando Aarén encenderalaslamparas
anochecer, quemara el sahumerio: rito perpetuo
delante de Jehové por vuestras edades.

9 No ofreceréis sobre él sshumerio extranio, ni
holocausto, ni presente; ni tampoco derramaréis
sobre é libacion.

10 Y sobre sus cuernos hara Aarén expiacion unavez
en el afio con la sangre de la expiacién paralas
reconciliaciones: unavez en el afio hara expiacion
sobre él en vuestras edades: serd muy santo &
Jehova

11 Y habl4 Jehovd 4 Maisés, diciendo:

12 Cuando tomares €l nimero de los hijos de Israel
conforme ala cuenta de ellos, cadauno daraa
Jehova el rescate de su persona, cuando los
contares, y no habra en ellos mortandad por
haberlos contado.

13 Esto dara cual quiera que pasare por la cuenta,
medio siclo conforme al siclo del santuario. El siclo
es de veinte 6bolos: lamitad de un siclo serala
ofrenda & Jehova

14 Cualquiera que pasare por la cuenta, de veinte afios
arriba, darala ofrenda a Jehova

15 Ni €l rico aumentard, ni el pobre disminuira de
medio siclo, cuando dieren la ofrenda & Jehova para
hacer expiacién por vuestras personas.

16 Y tomarés delos hijos de Israel €l dinero delas
expiaciones, y lo darés paralaobra del tabernaculo
del testimonio: y sera por memoria alos hijos de
Israel delante de Jehovd, para expiar vuestras
personas.

17 Hablé més Jehova d Moisés, diciendo:

18 Harés también una fuente de metal, con su basa de
metal, paralavar; y la has de poner entre el
tabernaculo del testimonio y € altar; y pondras en
ellaagua

19 Y deé€llaselavardn Aarény sus hijos sus manosy
sus pies.

20 Cuando entraren en €l tabernaculo del testimonio,
se han de lavar con agua, y no moriran: y cuando se
llegaren al altar para ministrar, para encender &
Jehova la ofrenda que se ha de consumir a fuego,

21 También selavaran las manosy los pies, y no
moriran. Y lo tendran por estatuto perpetuo é y su
simiente por sus generaciones.

22 Habl6 méas Jehova a Moisés, diciendo:

23 Y t0 has de tomar de las principales drogas; de
mirra excelente quinientos siclos, y de canela
arométicalamitad, esto es, doscientos y cincuenta,
y de cAlamo aromético doscientosy cincuenta,

24 Y decasiaquinientos, a peso del santuario, y de
aceite de olivas un hin:

25 Y hards de ello €l aceite de la santa uncién, superior
unglento, obra de perfumador, €l cual sera el aceite
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de launcion sagrada.

26 Con é ungirés el tabernaculo del testimonio, y €
arca del testimonio,

27 Y lamesa, y todos sus vasos, y € candelero, y
todos sus vasos, y € altar del perfume,

28 Y €l dtar del holocausto, todos sus vasos, y la
fuentey su basa.

29 Asi los consagraras, y seran cosas santisimas: todo
lo que tocare en €llos, sera santificado.

30 Ungiréstambién a Aarony asus hijos, y los
consagrarés para que sean mis sacerdotes.

31 Y hablards alos hijos de Isradl, diciendo: Este sera
mi aceite de la santa uncion por vuestras edades.

32 Sobre carne de hombre no serd untado, ni haréis
otro semejante, conforme & su composicion: santo

es; por santo habéis de tenerlo vosotros.

33 Cualquiera que compusiere ungliento semejante, y
gue pusiere de é sobre extrafio, sera cortado de sus
pueblos.

34 Dijo alin Jehova a Moisés. Témate aromas, estacte
y ufia olorosay galbano aromatico é incienso

limpio; de todo en igual peso:

35 Y harés de ello una confeccidn aromética de obra
de perfumador, bien mezclada, puray santa:

36 Y moleras algunade ella pulverizandola, y la
pondras delante del testimonio en el tabernaculo del
testimonio, donde yo te testificaré de mi. Os sera
cosa santisima.

37 Como la confeccion que haras, no os haréis otra
seglin su composicion: te serd cosa sagrada para
Jehova

38 Cualquiera que hiciere otracomo ella paraolerla,
seré cortado de sus pueblos.

Capitulo 31

1Y HABLO Jehova dMoisés, diciendo:

2 Mira, yo he llamado por su nombre a Bezaled, hijo
de Uri, hijo de Hur, delatribu de Judg;

3 'Y lo he henchido de espiritu de Dios, en sabiduria, y
en inteligencia, y en ciencia, y en todo artificio,

4 Parainventar disefios, paratrabajar en oro, y en
plata, y en metal,

5Y en artificio de piedras para engastar las, y en
artificio de madera; para obrar en toda suerte de

labor.

6 Y he agui que yo he puesto con é a Aholiab, hijo de
Ahisamac, de latribu de Dan: y he puesto sabiduria
en el dnimo de todo sabio de corazdn, paraque

hagan todo lo que te he mandado:

7 El tabernaculo del testimonio, y el arca del
testimonio, y la cubierta que esté sobre ella, y todos
los vasos del tabernaculo;

8 Y lamesay susvasos, y € candelero limpio y todos
susvasos, y € atar del perfume;

9'Y € altar del holocausto y todos sus vasos, y la
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fuentey su basg;

10 Y los vestidos del servicio, y las santas vestiduras
para Aaron el sacerdote, y las vestiduras de sus

hijos, para que gjerzan e sacerdocio;

11 Y €l aceitedelauncidn, y el perfume aromatico
para el santuario: haran conforme atodo lo quete

he mandado.

12 Habl 6 ademas Jehova a Moisés, diciendo:

13 Y t0 hablaras 4los hijos de Isragl, diciendo: Con
todo eso vosotros guardaréis mis sdbados: porque

es sefial entre mi'y vosotros por vuestras edades,
para que sepais que yo soy Jehova que os santifico.
14 Asi que guardaréis € sabado, porque santo es a
vosotros: €l que lo profanare, de cierto morirg;
porque cualquiera que hiciere obraalgunaen €,
aquella ama sera cortada de en medio de sus
pueblos.

15 Seisdias se hara obra, mas el dia séptimo es sabado
de reposo consagrado & Jehova; cualquiera que
hiciere obra e diadel sdbado, morira ciertamente.

16 Guardaran, pues, €l sabado los hijos de Isragl:
celebrandolo por sus edades por pacto perpetuo:

17 Sefia es para siempre entre mi y los hijos de Israel;
porgue en seis dias hizo Jehovaloscielosy la

tierra, y en el séptimo dia ceso, y reposo.

18 Y di6 aMoisés, como acabd de hablar con él en el
monte de Sinai, dos tablas del testimonio, tablas de
piedra escritas con el dedo de Dios.

Capitulo 32

1 MAS viendo € pueblo que Moisés tardaba en
descender del monte, allegdse entonces 4 Aaron, y
dijéronle: Levantate, haznos dioses que vayan
delante de nosotros; porque a este Moisés, aquel
vardn que nos saco de latierra de Egipto, no
sabemos qué |e haya acontecido.

2 Y Aaron lesdijo: Apartad los zarcillos de oro que
estan en las oregjas de vuestras mujeres, y de vuestros
hijos, y de vuestras hijas, y traédmelos.

3 Entonces todo €l pueblo aparté los zarcillos de oro
guetenian en sus orgjas, y trgjéronlos 4 Aarén:

4 El cual lostomé de las manos de ellos, y formdlo
con buril, é hizo de ello un becerro de fundicién.
Entonces dijeron: Israel, estos son tus dioses, que te
sacaron de latierra de Egipto.

5Y viendo esto Aardn, edifico un atar delante del
becerro; y pregon6 Aarén, y dijo: Mafiana seré fiesta
aJehova

6 Y € diasiguiente madrugaron, y ofrecieron
holocaustos, y presentaron pacificos: y sentose €l
pueblo & comer y & beber, y levantaronse a
regocijarse.

7 Entonces Jehova dijo 4 Moisés: Anda, desciende,
porgue tu pueblo que sacaste de tierra de Egipto se
ha corrompido:
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8 Presto se han apartado del camino que yo les mandé,
y se han hecho un becerro de fundicion, y 1o han
adorado, y han sacrificado 4 €, y han dicho: Isragl,
estos son tus dioses, que te sacaron de latierra de
Egipto.

9 Dijo més Jehova dMoisés: Y 0 he visto 4 este pueblo,
gue por cierto es pueblo de duracerviz:

10 Ahora pues, déjame que se encienda mi furor en
ellos, y los consuma: y ati yo te pondré sobre gran
gente.

11 Entonces Moisés or 4lafaz de Jehovasu Dios, y
dijo: Oh Jehova, ¢por qué se encenderatu furor en

tu pueblo, que tu sacaste de latierra de Egipto con
gran fortaleza, y con mano fuerte?

12 ¢Por qué han de hablar los Egipcios, diciendo: Para
mal |os sacd, para matarlos en los montes, y para
raerlos de sobre lahaz de latierra? VVuélvete del

furor detuira, y arrepiéntete del mal de tu pueblo.

13 Acuérdate de Abraham, de Isaac, y de Isragl tus
siervos, alos cuales has jurado por ti mismo, y
dicholes: Y o multiplicaré vuestra simiente como las
estrellas del cielo; y daré avuestra simiente toda

esta tierra que he dicho, y latomaran por heredad
parasiempre.

14 Entonces Jehova se arrepintié del mal que dijo que
habia de hacer a su pueblo.

15 Y volviése Moisés, y descendié del monte trayendo
en su mano las dos tablas del testimonio, las tablas
escritas por ambos lados; de una parte y de otra
estaban escritas.

16 Y lastablas eran obrade Dios, y laescritura era
escritura de Dios grabada sobre las tabl as.

17 Y oyendo Josué el clamor del pueblo que gritaba,
dijo aMoisés: Alarido de pelea hay en el campo.

18 Y é respondio: No es eco de algazara de fuertes, ni
eco de alaridos de flacos: algazara de cantar 0igo

yo.

19 Y acontecid, que como llegd él al campo, y vid €
becerro y las danzas, enardeciésele lairaa Moisés,

y arrojo las tablas de sus manos, y quebrolas a pie

del monte.

20 Y tomé el becerro que habian hecho, y quemadlo en
el fuego, y molidlo hastareducirlo a polvo, que
esparcio sobre las aguas, y didlo & beber 4los hijos
delsrad.

21 Y dijo Moisés 4 Aardn: ¢Qué te ha hecho este
pueblo, que has traido sobre él tan gran pecado?

22 Y respondié Aarén: No se enoje mi sefior; tu
conoces € pueblo, que esinclinado amal.

23 Porque me dijeron: Haznos dioses que vayan
delante de nosotros, que a este Moisés, € varén que
nos saco de tierra de Egipto, no sabemos qué le ha
acontecido.

24 Y yo lesrespondi: ¢Quién tiene oro? Apartadlo. Y
diéronmelo, y echélo en el fuego, y salid este
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becerro.

25 Y viendo Moisés que el pueblo estaba despojado,
porque Aarén lo habia despojado para verglienza
entre sus enemigos,

26 PUsose Moisés &lapuertadd real, y dijo: ¢Quién es
de Jehova? juntese conmigo. Y juntaronse con é

todos los hijos de Levi.

27 Y €l lesdijo: Asi hadicho Jehova, el Diosde Isragl:
Poned cada uno su espada sobre su muslo: pasad y
volved de puerta & puerta por el campo, y matad

cada uno a su hermano, y 4su amigo, y asu

pariente.

28 Y los hijos de Levi lo hicieron conforme a dicho de
Moisés: y cayeron del pueblo en aquel diacomo

tres mil hombres.

29 Entonces Moisés dijo: Hoy os habéis consagrado a
Jehova, porque cada uno se ha consagrado en su

hijo, y en su hermano, para que dé é hoy bendicién
sobre vosotros.

30 Y acontecié que € diasiguiente dijo Moisés a
pueblo: Vosotros habéis cometido un gran pecado:
mas yo subiré ahora & Jehovg; quizale aplacaré

acerca de vuestro pecado.

31 Entonces volvié Moisés a Jehov4, y dijo: Ruégote,
pues este pueblo ha cometido un gran pecado,

porgue se hicieron dioses de oro,

32 Que perdones ahora su pecado, y si no, réeme ahora
detu libro que has escrito.

33 Y Jehovarespondié a Moisés: Al que pecare contra
mi, & éste raeré yo de mi libro.

34 Ve pues ahora, lleva & este pueblo donde te he
dicho: he agui mi angel irddelante deti; que en el

dia de mi visitacion yo visitaré en ellos su pecado.

35 Y Jehovahiri6 a pueblo, porque habian hecho el
becerro que formd Aardn.

Capitulo 33

1Y JEHOVA dijo aMoisés: Ve, sube de aqui, tay €
pueblo que sacaste de latierra de Egipto, alatierra
delacual juré a Abraham, Isaac, y Jacob, diciendo:
A tu simiente ladaré:

2 Y yoenviarédelante de ti €l angel, y echaré fueraa
Cananeo y a Amorrheo, y a Hetheo, y a Pherezeo,
y a Heveoy a Jebuseo:

3 (A latierraque fluye leche y midl); porque yo no
subiré en medio de ti, porque eres pueblo de dura
cerviz, no sea que te consuma en el camino.

4'Y oyendo €l pueblo esta sensible palabra, vistieron
[uto, y ninguno se puso sus atavios:

5 Pues Jehova dijo &Moisés: Di alos hijos de Isragl:
V osotros sois pueblo de dura cerviz: en un momento
subiré en medio deti, y te consumiré: quitate pues
ahoratus atavios, que yo sabré o que te tengo de
hacer.

6 Entonces los hijos de Israel se despojaron de sus
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atavios desde el monte Horeb.

7 Y Moiséstomé €l tabernéculo, y extendidlo fuera del
campo, lejos del campo, y llamdlo el Tabernaculo

del Testimonio. Y fué, que cualquiera que requeriaa
Jehova, saliaa tabernéculo del testimonio, que
estaba fuera del campo.

8 Y sucedia que, cuando saliaMoisés al tabernaculo,
todo €l pueblo se levantaba, y estaba cada cual en pie
alapuerta de su tienda, y miraban en pos de Moisés,
hasta que é entraba en €l tabernaculo.

9 Y cuando Moisés entraba en €l tabernaculo, la
columna de nube descendia, y poniase ala puerta del
tabernaculo, y Jehova hablaba con Moisés.

10 Y viendo todo € pueblo la columna de nube, que
estaba ala puerta del tabernaculo, levantdbase todo

€l pueblo, cada uno alapuerta de su tienday

adoraba.

11 Y hablaba Jehova a Moisés cara & cara, como habla
cualquiera a su compafiero. Y volviase a campo;

mas €l joven Josué, su criado, hijo de Nun, nunca se
apartaba de en medio del tabernéculo.

12 Y dijo Moisés & Jehova: Mira, ti me dices ami:
Saca este pueblo: y ti no me has declarado aquién
has de enviar conmigo: sin embargo, tl dices: Yo te
he conocido por tu nombre, y has hallado también
graciaen mis 0jos.

13 Ahora, pues, si he hallado gracia en tus 0jos,
ruégote que me muestres ahoratu camino, para que
te conozca, porque halle gracia en tus ojos. y mira
gue tu pueblo es aquesta gente.

14 Y é dijo: Mi rostro ira contigo, y te haré descansar.
15 Y @ respondié: Si tu rostro no ha de ir conmigo, no
nos saques de aquii.

16 ¢Y en gqué se conocerda aqui que he hallado gracia
en tus 0jos, Yo'y tu pueblo, sino en andar ti con
nosotros, y que yo y tu pueblo seamos apartados de
todos los pueblos que estén sobre lafaz de latierra?
17 Y Jehovéadijo A Moisés: También haré esto que has
dicho, por cuanto has hallado gracia en mis gjos, y

te he conocido por tu nombre.

18 El entonces dijo: Ruégote que me muestres tu
gloria.

19 Y respondidle: Yo haré pasar todo mi bien delante
detu rostro, y proclamaré el nombre de Jehova
delante deti; y tendré misericordiadel que tendré
misericordia, y seré clemente paracon el que seré
clemente.

20 Dijo més: No podrés ver mi rostro: porque ho me
verahombre, y vivira

21 Y dijo aln Jehov& He agqui lugar junto ami, y tu
estaras sobre |a pefia:

22 Y seraque, cuando pasare mi gloria, yo te pondré
en una hendidura de la pefia, y te cubriré con mi
mano hasta que haya pasado:

23 Después apartaré mi mano, y veras mis espaldas;
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mas no se verami rostro.

Capitulo 34

1Y JEHOVA dijo aMoisés: Alisate dos tablas de
piedra como las primeras, y escribiré sobre esas
tablas | as palabras que estaban en las tablas primeras
gue quebraste.

2 Apercibete, pues, para mafiana, y sube por la mafiana
al monte de Sinai, y estdme alli sobre la cumbre del
monte.

3 'Y no suba hombre contigo, ni parezca alguno en todo
el monte; ni ovejas ni bueyes pazcan delante del
monte.

4'Y Moisés alisd dos tablas de piedracomo las
primeras; y levantdse por la mafiana, y subi6 al
monte de Sinai, como |le mandé Jehova, y llevé en su
mano las dos tablas de piedra.

5Y Jehovéa descendi6 en lanube, y estuvo ali con €,
proclamando & nombre de Jehova.

6 Y pasando Jehova por delante de él, proclama:
Jehova, Jehova, fuerte, misericordioso, y piadoso;
tardo paralaira, y grande en benignidad y verdad;

7 Que guarda la misericordia en millares, que perdona
lainiquidad, larebelion, y €l pecado, y que de
ningun modo justificara a malvado; que visitala
iniquidad de los padres sobre los hijos y sobre los
hijos de los hijos, sobre los terceros, y sobre los
cuartos.

8 Entonces Moisés, apresurdndose, baj6 la cabeza
hacia el suelo y encorvise;

9'Y dijo: Si ahora, Sefior, he hallado gracia en tus ojos,
vaya ahora el Sefior en medio de nosotros; porque
este es pueblo de dura cerviz; y perdona nuestra
iniquidad y nuestro pecado, y poséenos.

10 Y d dijo: He aqui, yo hago concierto delante de
todo tu pueblo: haré maravillas que no han sido
hechas en toda latierra, ni en nacion alguna; y vera
todo €l pueblo en medio del cual estastu, laobrade
Jehov; porque ha de ser cosaterrible laque yo

haré contigo.

11 Guardalo que yo te mando hoy; he agui que yo
echo de delante de tu presenciaa Amorrheo, y al
Cananeo, y a Hetheo, y a Pherezeo, y a Heveo, y
al Jebuseo.

12 Guérdate que no hagas alianza con |os moradores
de latierra donde has de entrar, porque no sean por
tropezadero en medio defti:

13 Mas derribaréis sus altares, y quebraréis sus
estatuas, y talaréis sus bosques:

14 Porgue no te has de inclinar a dios g eno; que
Jehov4, cuyo nombre es Cel0so, Dios celoso es.

15 Por tanto no haras alianza con los moradores de
aquellatierra; porque fornicarén en pos de sus
dioses, y sacrificaran asus dioses, y te llamarén, y
comerés de sus sacrificios;
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16 O tomando de sus hijas paratus hijos, y fornicando
sus hijas en pos de sus dioses, haran también

fornicar atus hijos en pos de los dioses de €llas.

17 No harés dioses de fundicion parati.

18 Lafiestadelos azimos guardarés. siete dias
comeras por leudar, segin te he mandado, en €
tiempo del mes de Abib; porque en el mes de Abib
saliste de Egipto.

19 Todo lo que abre matriz, mio es; y de tu ganado
todo primerizo de vaca 6 de oveja que fuere macho.
20 Empero redimiréas con cordero el primerizo del
asno; y si no lo redimieres, le has de cortar la

cabeza. Redimiras todo primogénito de tus hijos, y
no serén vistos vacios delante de mi.

21 Seisdiastrabajaras, mas en el séptimo dia cesaras:
cesarasaun en laaraday en lasiega

22 Y te haraslafiestade las semanas alos principios
delasiegadel trigo: y lafiestadelacosechaala
vuelta del afio.

23 Tresveces en € afio seravisto todo varén tuyo
delante del Sefioreador Jehov4, Dios de Isradl.

24 Porgque yo arrojaré las gentes de tu presencia, y
ensancharé tu término: y ninguno codiciaratu

tierra, cuando tu subieres para ser visto delante de
Jehovatu Diostres veces en el afio.

25 No ofreceras con leudo la sangre de mi sacrificio;
ni quedara de la noche parala mafana € sacrificio
delafiestade la pascua

26 Laprimiciade |los primeros frutos de tu tierra
meterés en la casa de Jehovatu Dios. No cocerés €l
cabrito en laleche de su madre.

27 Y Jehovadijo aMoisés. Escribe tU estas palabras;
porque conforme & estas palabras he hecho la
alianzacontigo y con Israel.

28 Y él estuvo alli con Jehova cuarentadiasy cuarenta
noches. no comio pan, ni bebi6 agua; y escribid en
tablas |as palabras de la alianza, las diez palabras.

29 Y aconteci6, que descendiendo Moisés del monte
Sinal con las dos tablas del testimonio en su mano,
mientras descendia del monte, no sabia él que latez
de su rostro resplandecia, después que hubo con El
hablado.

30 Y mird Aaron y todos los hijos de Isragl aMoisés, y
he aqui latez de su rostro era resplandeciente; y
tuvieron miedo de llegarse 4 €.

31 Y llamolos Moisés; y Aaron y todos los principes
delacongregacion volvieron aél, y Moisésles
habl 6.

32 Y después se llegaron todos los hijos de Israel, 4los
cuales mand6 todas las cosas que Jehova le habia
dicho en el monte de Sinai.

33 Y cuando hubo acabado M oisés de hablar con €llos,
puso un velo sobre su rostro.

34 Y cuando venia Moisés delante de Jehova para
hablar con él, quitabase €l velo hastaque salia; y
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saliendo, hablaba con los hijos de Israel o quele

era mandado;

35 Y veian los hijos de Isragl €l rostro de Moisés, que
latez de su rostro eraresplandeciente; y volvia
Moisés a poner el velo sobre su rostro, hasta que
entraba & hablar con El.

Capitulo 35

1'Y MOISES hizo juntar toda la congregacion de los
hijos de Isradl, y dijoles. Estas son las cosas que
Jehové ha mandado que hagéis.

2 Seisdias se hara obra, mas €l dia séptimo os sera
santo, sabado de reposo 4 Jehova: cualquieraque en
él hiciere obra, morira

3 No encenderéis fuego en todas vuestras moradas en
el diadel sabado.

4 'Y hablé Moisés atodala congregacién de los hijos
de Isradl, diciendo: Esto eslo que Jehova ha
mandado, diciendo:

5 Tomad de entre vosotros ofrenda para Jehova: todo
liberal de corazon latraera & Jehova: oro, plata,

metal;

6 Y cérdeno, y parpura, y carmesi, y lino fino, y pelo
de cabras;

7 Y cueros rojos de carneros, y cueros de tejones, y
madera de Sittim;

8 Y aceite paralaluminaria, y especias arométicas
parael aceite delauncion, y parael perfume
aromético;

9'Y piedras de onix, y demés pedreria, parael ephod, y
parael racional.

10 Y todo sabio de corazdn de entre vosotros, vendray
hara todas |as cosas que Jehova ha mandado:

11 El tabernaculo, su tienda, y su cubierta, y sus
anillos, y sus tablas, sus barras, sus columnas, y sus
basas;

12 El arca, y susvaras, lacubierta, y €l velo dela
tienda;

13 Lamesa, y susvaras, y todos sus vasos, y el pan de
la proposicion.

14 El candelero de laluminaria, y sus vasos, y sus
candilgjas, y €l aceite paralaluminaria;

15 Y €l altar del perfume, y susvaras, y €l aceitedela
uncion, y el perfume aromatico, y el pabellon de la
puerta, paralaentrada del tabernaculo;

16 El altar del holocausto, y su enrgjado de metal, y
sus varas, y todos sus vasos, y la fuente con su

basa;

17 Las cortinas del atrio, sus columnas, y sus basas, y
€l pabellon de la puertadel atrio;

18 Las estacas del tabernaculo, y las estacas del atrio,
y Sus cuerdas,

19 Lasvestiduras del servicio paraministrar en el
santuario, las sagradas vestiduras de Aarén €
sacerdote, y las vestiduras de sus hijos para servir



Exodo

en el sacerdocio.

20 Y salio todala congregacion de los hijos de Israel
de delante de Moisés.

21 Y vino todo varén aquien su corazon estimul6, y
todo aquel & quien su espiritu le dié voluntad, y
trgjeron ofrenda a Jehova paralaobra del

tabernaculo del testimonio, y paratodasu fébrica, y
paralas sagradas vestiduras.

22 Y vinieron asi hombres como mujeres, todo
voluntario de corazon, y trajeron cadenasy

zarcillos, sortijas y brazaletes, y toda joyade oro; y
cualquiera ofrrecia ofrenda de oro a Jehova.

23 Todo hombre que se hallaba con jacinto, 6 parpura,
6 carmesi, 6 lino fino, 6 pelo de cabras, 6 cueros
rojos de carneros, 6 cueros de tejones, o traia.

24 Cualquiera gque ofrecia ofrenda de plata 6 de metal,
traia a Jehovala ofrenda: y todo el que se hallaba
con madera de Sittim, traiala para todala obra del
Servicio.

25 Ademés todas las mujeres sabias de corazon
hilaban de sus manos, y traian lo que habian hilado:
cardeno, 6 parpura, 6 carmesi, 6 lino fino.

26 Y todas las mujeres cuyo corazon las levant6 en
sabiduria, hilaron pelos de cabras.

27 Y los principes trgjeron piedras de onix, y las
piedras de los engastes para el ephod y el racional;

28 Y laespeciaarométicay aceite, paralaluminaria, y
parael aceite delauncion, y parael perfume
aromético.

29 Delos hijos de Isragl, asi hombres como mujeres,
todos los que tuvieron corazén voluntario para traer
paratodala obra, que Jehovéa habia mandado por
medio de Moisés que hiciesen, trajeron ofrenda
voluntaria & Jehova

30 Y dijo Moisés alos hijos de Isragl: Mirad, Jehova
ha nombrado & Bezaleel hijo de Uri, hijo de Hur, de
latribu de Judd;

31 Y lo hahenchido de espiritu de Dios, en sabiduria,
en inteligencia, y en ciencia, y en todo artificio,

32 Para proyectar inventos, paratrabgjar en oro, y en
plata, y en metal,

33 Y en obra de pedreria para engastar, y en obrade
madera, paratrabajar en toda invencién ingeniosa.

34 Y hapuesto en su corazédn el que pueda ensefiar, asi
él como Aholiab hijo de Ahisamac, delatribu de
Dan:

35 Y los ha henchido de sabiduria de corazén, para que
hagan toda obra de artificio, y deinvencién, y de
recamado en jacinto, y en parpura, y en carmesi, y
enlino fino, y en telar; para que hagan todalabor, €
inventen todo disefio.

Capitulo 36

1 HIZO, pues, Bezaleel y Ahaliab, y todo hombre
sabio de corazén, a quien Jehovadié sabiduria é
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inteligencia para que supiesen hacer toda la obra del
servicio del santuario, todas las cosas que habia
mandado Jehova.

2'Y Moisésllamo6 a Bezaled y a Aholiab, y 4todo
vardn sabio de corazon, en cuyo corazén habia dado
Jehova sabiduria, y atodo hombre a quien su
corazén le movio allegarse &la obra, paratrabajar
enellg

3 'Y tomaron de delante de Moisés toda la ofrenda que
los hijos de Israel habian traido parala obradel
servicio del santuario, afin de hacerla. Y €ellosle
traian aln ofrenda voluntaria cada mafiana.

4 Vinieron, por tanto, todos |os maestros que hacian
todalaobra del santuario, cada uno de laobra que
hacia.

5Y hablaron &Moisés, diciendo: El pueblo trae mucho
mas de |0 que es menester para la atencion de hacer
la obra que Jehové ha mandado que se haga.

6 Entonces Moisés mandé pregonar por € campo,
diciendo: Ningun hombre ni mujer haga mas obra
para ofrecer para el santuario. Y asi fue el pueblo
impedido de ofrecer;

7 Pues tenia material abundante para hacer todala
obra, y sobraba.

8 Y todos |os sabios de corazdn entre los que hacian la
obra, hicieron el tabernaculo de diez cortinas, de lino
torcido, y dejacinto, y de plrpuray carmesi; las
cuales hicieron de obra prima, con gquerubines.

9 Lalongitud de la una cortina era de veintiocho
codos, y laanchura de cuatro codos: todas las
cortinas tenian una misma medida.

10 Y junté las cinco cortinas launacon laotra
asimismo uni6 las otras cinco cortinas launacon la
otra.

11 E hizo las lazadas de color dejacinto en laorillade
launacorting, en el borde, &lajuntura; y asi hizo

en laorillaa borde de la segundacorting, en la
juntura.

12 Cincuenta lazadas hizo en launacorting, y otras
cincuenta en la segunda cortina, en el borde, en la
juntura; las unas lazadas enfrente de las otras.

13 Hizo también cincuenta corchetes de oro, con los
cuales junto las cortinas, la una con laotra; é hizose
un tabernaculo.

14 Hizo asimismo cortinas de pelo de cabras parala
tienda sobre €l tabernaculo, é hizolas en nimero de
once.

15 Lalongitud de launa cortina era de treinta codos, y
laanchura de cuatro codos: las once cortinas tenian
una misma medida.

16 Y junté las cinco cortinas de por si, y las seis
cortinas aparte.

17 Hizo ademés cincuentalazadas en la orillade la
postrera cortina en la juntura, y otras cincuenta
lazadas en la orilla de la otra cortina en lajuntura.
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18 Hizo también cincuenta corchetes de metal para
juntar latienda, de modo que fuese una.

19 E hizo una cubierta paralatienda de cueros rojos de
carneros, y una cubierta encima de cueros de

tejones.

20 Ademés hizo lastablas para €l tabernaculo de
madera de Sittim, para estar derechas.

21 Lalongitud de cadatabla de diez codos, y de codo
y medio laanchura.

22 Cadatablateniados quicios enclavijados € uno
delante del otro: asi hizo todas |as tablas del
tabernéculo.

23 Hizo, pues, las tablas para el tabernéculo: veinte
tablas a lado del austro, a mediodia.

24 Hizo también las cuarenta basas de plata debajo de
las veinte tablas: dos basas debajo de launatabla
para sus dos quicios, y dos basas debajo de la otra
tabla para sus dos quicios.

25 Y parael otro lado del tabernaculo, ala parte del
aquilon, hizo veinte tablas,

26 Con sus cuarenta basas de plata: dos basas debajo
delaunatabla, y dos basas debgjo de la otratabla.

27 Y para€l lado occidental del tabernéaculo hizo seis
tablas.

28 Paralas esquinas del tabernaculo en los dos lados
hizo dos tablas,

29 Las cuales sejuntaban por abajo, y asimismo por
arribadun gozne: y asi hizo 4launay 4laotraen

las dos esquinas.

30 Eran, pues, ocho tablas, y sus basas de plata
dieciséis; dos basas debajo de cada tabla.

31 Hizo también las barras de madera de Sittim; cinco
paralastablas del unlado del tabernaculo,

32 Y cinco barras para las tablas del otro lado del
tabernaculo, y cinco barras paralas tablas del lado
del tabernéculo 4 la parte occidental.

33 E hizo que labarradel medio pasase por medio de
las tablas del un cabo al otro.

34 Y cubrid lastablas de oro, é hizo de oro los anillos
de ellas por donde pasasen las barras. cubrid

también de oro las barras.

35 Hizo asimismo el velo de cardeno, y parpura, y
carmesi, y lino torcido, €l cual hizo con querubines
de delicada obra.

36 Y paraél hizo cuatro columnas de madera de
Sittim; y cubriolas de oro, los capiteles de las cuales
eran de oro; € hizo para ellas cuatro basas de plata

de fundicion.

37 Hizo también €l velo parala puertadel tabernaculo,
dejacinto, y pdrpura, y carmesi, y lino torcido, obra
de recamador;

38 Y sus cinco columnas con sus capiteles: y cubrid
las cabezas de ellas y sus molduras de oro: pero sus
cinco basas las hizo de metal.
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Capitulo 37

1 HIZO también Bezaleel el arca de madera de Sittim:
su longitud era de dos codos y medio, y de codo y
medio su anchura, y su alturade otro codo y medio:

2 Y cubridlade oro puro por de dentro y por de fuera,
€ hizole una cornisa de oro en derredor.

3 Hizole ademas de fundicion cuatro anillos de oro &
sus cuatro esquinas; en el un lado dos anillosy en el
otro lado dos anillos.

4 Hizo también las varas de madera de Sittim, y
cubriolas de oro.

5Y meti6 las varas por los anillos & 1os lados del arca,
parallevar € arca.

6 Hizo asimismo la cubierta de oro puro: su longitud
de dos codos y medio, y su anchurade codo y medio.
7 Hizo también los dos querubines de oro, hizolos
|abrados a martillo, &los dos cabos de la cubierta:

8 El un querubin de esta parte a un cabo, y € otro
guerubin de la otra parte a otro cabo de la cubierta:
hizo los querubines & sus dos cabos.

9'Y los querubines extendian sus alas por encima,
cubriendo con sus alas la cubierta: y sus rostros €l

uno enfrente del otro, haciala cubiertalos rostros de
los querubines.

10 Hizo también la mesa de madera de Sittim; su
longitud de dos codos, y su anchura de un codo, y

de codo y medio su aturg;

11 Y cubridlade oro puro, é hizole una cornisa de oro
en derredor.

12 Hizole también una moldura arededor, del ancho
de unamano, &la cua moldura hizo lacornisade

0ro en circunferencia.

13 Hizole asimismo de fundicién cuatro anillos de oro,
y pusolos alas cuatro esguinas que correspondian a
los cuatro pies de élla.

14 Delante de la moldura estaban los anillos, por los
cuales se metiesen las varas parallevar lamesa.

15 E hizo las varas de madera de Sittim parallevar la
mesa, y cubridlas de oro.

16 También hizo los vasos que habian de estar sobre la
mesa, sus platos, y sus cucharas, y sus cubiertosy

sus tazones con que se habia de libar, de oro fino.

17 Hizo asimismo el candelero de oro puro, € hizolo
labrado & martillo: su piey su cafia, sus copas, sus
manzanasy sus flores eran de 1o mismo.

18 De suslados salian seis brazos; tres brazos del un
lado del candelero, y otrostres brazos del otro lado
del candelero:

19 En €l un brazo, tres copas figura de almendras, una
manzanay unaflor; y en el otro brazo tres copas
figurade almendras, unamanzanay unaflor; y asi

en los seis brazos que salian del candelero.

20 Y en el candelero habia cuatro copas figurade
almendras, sus manzanasy sus flores:



Exodo

21 Y unamanzana debajo de los dos brazos de lo
mismo, y otra manzana debajo de los otros dos
brazos de 1o mismo, y otra manzana debajo de los
otros dos brazos de 1o mismo, conforme &los seis
brazos que salian de él.

22 Sus manzanasy sus brazos eran de lo mismo; todo
era una piezalabrada d martillo, de oro puro.

23 Hizo asimismo sus siete candilgjas, y sus
despabiladeras, y sus platillos, de oro puro;

24 De un talento de oro puro lo hizo, con todos sus
Vasos.

25 Hizo también € atar del perfume de madera de
Sittim: un codo su longitud, y otro codo su anchura,
era cuadrado; y su atura de dos codos; y sus
cuernos de la misma pieza.

26 Y cubridlo de oro puro, su mesay sus paredes
alrededor, y sus cuernos: € hizole una corona de oro
alrededor.

27 Hizole también dos anillos de oro debajo de la
corona en las dos esquinas alos dos lados, para
pasar por elos las varas con que habia de ser
conducido.

28 E hizo las varas de madera de Sittim, y cubridlas de
oro.

29 Hizo asimismo €l aceite santo de launcion, y €
fino perfume aromatico, de obra de perfumador.

Capitulo 38

1 IGUALMENTE hizo € atar del holocausto de
madera de Sittim: su longitud de cinco codos, y su
anchura de otros cinco codos, cuadrado, y de tres
codos de altura.

2 E hizole sus cuernos & sus cuatro esquinas, los cuales
eran de lamisma pieza, y cubriélo de metal.

3 Hizo asimismo todos los vasos del atar: calderas, y
tenazas, y tazones, y garfios, y palas: todos sus vasos
hizo de metal.

4 E hizo para el dtar el enrejado de metal, de hechura
de red, que puso en su cerco por debajo hasta el

medio del altar.

5 Hizo también cuatro anillos de fundicion alos cuatro
cabos del enrejado de metal, para meter las varas.

6 E hizo las varas de madera de Sittim, y cubridlas de
metal.

7 Y meti6 las varas por los anillos 4 1os lados del altar,
parallevarlo con ellas: hueco lo hizo, de tablas.

8 También hizo lafuente de metal, con su basa de
metal, de los espejos de las que velaban alapuerta

del tabernaculo del testimonio.

9 Hizo asimismo €l atrio; ala parte austral del
mediodia las cortinas del atrio eran de cien codos, de
lino torcido:

10 Sus columnas veinte, con sus veinte basas de metal:
los capiteles de las columnas y sus molduras, de

plata.
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11 Y alaparte del aguildn cortinas de cien codos. sus
columnas veinte, con sus veinte basas de metal; los
capiteles de las columnas y sus molduras, de plata.

12 A laparte del occidente cortinas de cincuenta
codos: sus columnas diez, y sus diez basas; |0s
capiteles de las columnas y sus molduras, de plata.

13 Y alaparte oriental, al levante, cortinas de
cincuenta codos:

14 Al un lado cortinas de quince codos, sus tres
columnas, y sus tres basas;

15 Al otro lado, de launa partey de la otra de la puerta
del atrio, cortinas de a quince codos, sustres
columnas, y sus tres basas.

16 Todas las cortinas del atrio alrededor eran delino
torcido.

17 Y las basas de las columnas eran de metd; los
capiteles de las columnas y sus molduras, de plata;
asimismo las cubiertas de las cabezas de ellas, de
plata: y todas las columnas del atrio tenian

molduras de plata.

18 Y € pabellon de lapuertadel atrio fue de obrade
recamado, de jacinto, y plrpura, y carmesi, y lino
torcido: lalongitud de veinte codos, y laaturaen el
ancho de cinco codos, conforme alas cortinas del
atrio.

19 Y sus columnas fueron cuatro con sus cuatro basas
de metal: y sus capiteles de plata; y las cubiertas de
los capiteles de ellas y sus molduras, de plata.

20 Y todas las estacas del tabernaculo y del atrio
alrededor fueron de metal.

21 Estas son las cuentas del tabernaculo, del
tabernaculo del testimonio, 1o que fué contado de
orden de Moisés por mano de Ithamar, hijo de

Aardn sacerdote, para el ministerio de los Levitas.

22 Y Bezaledl, hijo de Uri, hijo de Hur, de latribu de
Juda, hizo todas las cosas que Jehova mandé &
Moisés.

23 Y con €l estaba Aholiab, hijo de Ahisamac, dela
tribu de Dan, artifice, y disefiador, y recamador en
jacinto, y parpura, y carmesi, y lino fino.

24 Todo el oro empleado en la obra, en todala obradel
santuario, el cual fué oro de ofrenda, fué

veintinueve talentos, y setecientosy treinta siclos,
seglin el siclo del santuario.

25 Y laplata de los contados de |a congregacion fué
cien talentos, y mil setecientos setentay cinco

siclos, segun €l siclo del santuario:

26 Medio por cabeza, medio siclo, segun € siclo del
santuario, atodos |os que pasaron por cuentade

edad de veinte afios y arriba, que fueron seiscientos
tres mil quinientos cincuenta.

27 Hubo ademas cien talentos de plata para hacer de
fundicion las basas del santuario y las basas del

velo: en cien basas cien talentos, a talento por basa.
28 Y delosmil setecientos setentay cinco siclos hizo
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los capiteles de las columnas, y cubrid los capiteles
deéllas, y las cifid.

29 Y el metal de laofrendafue setenta talentos, y dos
mil cuatrocientos siclos;

30 Dél cual hizo las basas de |a puerta del tabernaculo
del testimonio, y el altar de metal, y su enrejado de
metal, y todos los vasos del altar.

31 Y lasbasas del atrio arededor, y las basas de la
puertadel atrio, y todas las estacas del tabernaculo,

y todas las estacas del atrio arededor.

Capitulo 39

1Y DEL jacinto, y plrpura, y carmesi, hicieron las
vestimentas del ministerio paraministrar en €l
santuario, y asimismo hicieron las vestiduras
sagradas para Aarén; como Jehova lo habia mandado
aMoisés.

2 Hizo también el ephod de oro, de cardeno y purpura
y carmesi, y lino torcido.

3 'Y extendieron las planchas de oro, y cortaron hilos
paratejerlos entre el jacinto, y entre la parpura, y
entre € carmesi, y entre el lino, con delicada obra.

4 Hiciéronle las hombreras que se juntasen; y unianse
en sus dos lados.

5Y € cinto del ephod que estaba sobre él, eradelo
mismo, conforme & su obra; de oro, jacinto, y
purpura, y carmesi, y lino torcido; como Jehovalo
habia mandado a Moisés.

6 Y labraron las piedras oniquinas cercadas de
engastes de oro, grabadas de grabadura de sello con
los nombres de los hijos de Isragl:

7 Y pusolas sobre las hombreras del ephod, por piedras
de memoria &los hijos de Israel; como Jehovalo
habia & Moisés mandado.

8 Hizo también el racional de primorosa obra, como la
obra del ephod, de oro, jacinto, y plrpura, y carmesi,
y lino torcido.

9 Era cuadrado: doblado hicieron el racional: su
longitud era de un pamo, y de un palmo su anchura,
doblado.

10 Y engastaron en é cuatro érdenes de piedras. El
primer orden era un sardio, un topacio, y un
carbunclo: este el primer orden.

11 El segundo orden, una esmeralda, un zafiro, y un
diamante.

12 El tercer orden, un ligurio, un &gata, y un amatista.
13 Y € cuarto orden, un berilo, un onix, y un jaspe:
cercadas y encajadas en sus engastes de oro.

14 Las cuales piedras eran conforme alos nombres de
los hijos de Israel, doce segln los nombres de ellos;
como grabaduras de sello, cada una con su nombre
segun las doce tribus.

15 Hicieron también sobre el racional las cadenas
pequefias de hechura de trenza, de oro puro.

16 Hicieron asimismo los dos engastes y los dos
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anillos, de oro; los cuales dos anillos de oro

pusieron en los dos cabos del racional.

17 Y pusieron las dos trenzas de oro en aquellos dos
anillos alos cabos del racional.

18 Y fijaron los dos cabos de las dos trenzas en los dos
engastes, que pusieron sobre las hombreras del
ephod, en laparte delanterade €.

19 E hicieron dos anillos de oro, que pusieron en los
dos cabos del racional, en su orilla, alaparte baja

del ephod.

20 Hicieron ademas dos anillos de oro, los cuales
pusieron en las dos hombreras del ephod, abajo en

la parte delantera, delante de su juntura, sobre el
cinto del ephod.

21 Y ataron € racional de sus anillos alos anillos del
ephod con un corddn de jacinto, para que estuviese
sobre € cinto del mismo ephod, y no se apartase el
racional del ephod; como Jehova lo habia mandado
aMoisés.

22 Hizo también el manto del ephod de obra de
tejedor, todo de jacinto.

23 Con su aberturaen medio de é, como € cuello de
un coselete, con un borde en derredor de la

abertura, porque no se rompiese.

24 E hicieron en las orillas del manto |as granadas de
jacinto, y parpura, y carmesi, y lino torcido.

25 Hicieron también las campanillas de oro puro, las
cual es campanillas pusieron entre las granadas por
las orillas del manto alrededor entre las granadas:

26 Unacampanillay unagranada, una campanillay
una granada alrededor, en las orillas del manto, para
ministrar; como Jehovalo mand6 & Moisés.

27 lgualmente hicieron las tlnicas de lino fino de obra
detejedor, para Aardn y para sus hijos,

28 Asimismo lamitrade lino fino, y los adornos de los
chapeos (tiaras) de lino fino, y los pafietes de lino,
delino torcido;

29 También €l cinto delino torcido, y dejacinto, y
pUrpura, y carmesi, de obra de recamador; como
Jehovalo mandd 4 Moisés.

30 Hicieron asimismo la plancha de la diadema santa
de oro puro, y escribieron en ella de grabadura de
sello, e rétulo, SANTIDAD A JEHOVA.

31 Y pusieron en ellaun corddn de jacinto, para
colocarla en alto sobre la mitra; como Jehovalo
habia mandado 4 Moisés.

32 Y fue acabadatodala obradel tabernaculo, del
tabernaculo del testimonio: € hicieron los hijos de
Israel como Jehova lo habia mandado 4 Moisés: asi
lo hicieron.

33 Y trgjeron el tabernaculo AMoisés, el tabernaculo y
todos sus vasos; sus corchetes, sustablas, sus

barras, y sus columnas, y sus basas,

34 Y lacubierta de pielesrojas de carneros, y la
cubierta de pieles de tejones, y el velo del pabellon;
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35 El arcadel testimonio, y susvaras, y lacubierta;
36 Lamesa, todos sus vasos, y el pan dela
proposicion;

37 El candelero limpio, sus candilgjas, las |amparas
gue debian mantenerse en orden, y todos sus vasos,

y €l aceite paralaluminaria;

38 Y €l dtar deoro, y el aceite delauncion, y €
perfume aromético, y el pabellén parala puerta del
tabernéaculo;

39 El atar de metal, con su enrejado de metal, sus
varas, y todos sus vasos; y lafuente, y su basa;

40 Lascortinas del atrio, y sus columnas, y sus basas,
y €l pabellén parala puertadel atrio, y sus cuerdas,

Yy sus estacas, y todos |os vasos del servicio del
tabernaculo, del tabernaculo del testimonio;

41 Lasvestimentas del servicio paraministrar en €
santuario, |as sagradas vestiduras para Aarén el
sacerdote, y las vestiduras de sus hijos, para
ministrar en el sacerdocio.

42 En conformidad atodas las cosas que Jehova habia
mandado a Maisés, asi hicieron los hijos de I sragl
todalaobra.

43 Y vié Moisés todalaobra, y he aqui que la habian
hecho como Jehovéa habia mandado; y bendijolos.

Capitulo 40

1Y JEHOVA habl6é a Moisés, diciendo:

2 En € primer dia del mes primero harés levantar el
tabernéculo, el tabernaculo del testimonio:

3Y pondrasen é el arcadel testimonio, y la cubrirés
con € velo:

4'Y meteraslamesa, y lapondrés en orden: meteras
también el candelero y encenderas sus |lamparas:

5Y pondrés € atar de oro parad perfume delante del
arcadel testimonio, y pondrés el pabellon delante de
lapuerta del tabernéculo.

6 Después pondrés €l altar del holocausto delante de la
puerta del tabernéculo, del tabernéaculo del

testimonio.

7 Luego pondrés la fuente entre el tabernaculo del
testimonio y €l dtar; y pondrés aguaen ella

8 Finalmente pondras el atrio en derredor, y €
pabellén de la puertadel atrio.

9'Y tomarés € aceite delaunciony ungiras el
tabernaculo, y todo lo que estaen é; y le santificaras
con todos sus vasos, y sera santo.

10 Ungirastambién € altar del holocausto y todos sus
vasos. y santificaras el altar, y seraun altar

santisimo.

11 Asimismo ungiréslafuentey subasa, y la
santificaras.

12 Y harésllegar aAarény asus hijos ala puerta del
tabernaculo del testimonio, y los lavaras con agua.

13 Y harés vestir 4 Aaron las vestiduras sagradas, y |0
ungiras, y lo consagrards, para que sea mi
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sacerdote.

14 Después harésllegar sushijos, y lesvestiréslas
tlnicas:

15 Y los ungirds como ungiste a su padre, y serédn mis
sacerdotes: y sera que su uncion les servird por
sacerdocio perpetuo por sus generaciones.

16 Y Moaisés hizo conforme atodo lo que Jehovale
mandd; asf 1o hizo.

17 Y asi en el diaprimero del primer mes, en €l
segundo afio, el tabernéculo fué erigido.

18 Y Moisés hizo levantar € tabernéculo, y asent6 sus
basas, y colocd sus tablas, y puso sus barras, € hizo
alzar sus columnas.

19 Y extendio latienda sobre el tabernaculo, y puso la
sobrecubierta encima del mismo; como Jehova

habia mandado 4 Moisés.

20 Y tomd y puso €l testimonio dentro del arca, y
coloco lasvaras en €l arca, y encimalacubierta
sobre €l arca

21 Y meti6 €l arcaen €l tabernaculo, y puso e velo de
latienda, y cubri6 € arca del testimonio; como
Jehova habia mandado 4 Moisés.

22 Y puso lamesaen e tabernéaculo del testimonio, a
lado septentrional del pabellén, fuera del velo:

23 Y sobre ella puso por orden los panes delante de
Jehov4, como Jehova habia mandado & Moisés.

24 Y puso €l candelero en el tabernaculo del
testimonio, enfrente de lamesa, a lado meridional

del pabellon.

25 Y encendid las |amparas delante de Jehova; como
Jehové4 habia mandado 4 Moisés.

26 Puso también el altar de oro en €l tabernaculo del
testimonio, delante del velo:

27 Y encendio sobre & el perfume aromatico; como
Jehova habia mandado 4 Moisés.

28 Puso asimismo la cortina de la puerta del
tabernéculo.

29 Y coloco € altar del holocausto ala puerta del
tabernaculo, del tabernaculo del testimonio; y

ofreci6 sobre él holocausto y presente; como

Jehova habia mandado 4 Moisés.

30 Y puso lafuente entre el tabernaculo del testimonio
y €l altar; y puso en ellaagua paralavar.

31 Y Moisésy AarGn y sus hijos lavaban en ellasus
Manosy sus pies.

32 Cuando entraban en €l tabernéaculo del testimonio, y
cuando se llegaban d dtar, se lavaban; como

Jehové habia mandado 4 Moisés.

33 Finalmente erigio €l atrio en derredor del
tabernaculo y del altar, y puso la cortina de la
puertadel atrio. Y asi acabé Moisés la obra

34 Entonces una nube cubrio € tabernaculo del
testimonio, y la gloria de Jehova hinchio €
tabernéculo.

35 Y no podia Moisés entrar en el tabernaculo del
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testimonio, porque la nube estaba sobre €, y la
gloriade Jehovalo tenialleno.

36 Y cuando la nube se alzaba del tabernaculo, los
hijos de Israel se movian en todas sus jornadas:

37 Pero si lanube no se alzaba, no se partian hasta el
diaen que ella se azaba.

38 Porque la nube de Jehova estaba de dia sobre el
tabernéculo, y el fuego estabade nocheen é, &
vista de todala casade Israel, en todas sus jornadas.
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